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" E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : 

Fizetendő Debreezenben. 
Egész é v r e 2 frfc. 
Fé l é v r e 1 

I Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Főtér, Áron Miksa ur házában, a városhá­

zával szemben, Kisuj-utcza szegletén. 
^ Kéziratok vissza nem adatnak. & 

DIHM-1IMM 
RTESITŐ. 
TÁRSADALMI ES VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak: 
I Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö-
1 rinél 4 kr. 

Nagyobb éa többszöri hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények tétetn«k. 

Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30.kr. 
„Nyí l t t é r iben megjelenő közlemény 

minden pet i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, László Aliért és Tehgdi K. 
Lajos könyvkereskedésében, Budapesten : 
Goldberger A. V. és Haasemtein és Yoglcr, 
BécBben, Prágában Haasenstein éa Vogler, 
A. Oppelih, Schaleck H., Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: ff. L. Baube és Mosse Rudolf 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. A 
\ 

Husvét ünnepe. 
Az ember i ség a s z á z a d o k számí tásáva l 

közel van ahhoz, hogy ké t évezrednek e lé résé t 
je lezhesse azon időpont tó l , mely min t a tör té­
nelem neveze tes i d e j e : a Be t l ehemben szüíe-
te t t és Golgothán e lvé rze t t I s t en -ember emlé­
kének vagyon szente lve . 

E ke re sz t ény számí tás ó ta , a n é p e k tör­
t é n e t e bizonyít ja , hogy a Megvál tó dicső sze­
mélye , mily ha t á s t gyakoro l t a századok é le tére . 

B i zonyá ra az ő személye, nagy és dicső 
mégha i s tenségének fényétől el is tek in tünk . 

A t isztelet tel jes je l lemvonás t , melye t 
ker . világ a Megvá l tó személyéhez fűz, a m a 
fel támadási j e l ene tben bir ja a lapjá t , melynek 
évfordulóját , a mai napon kegyele t te l ünne­
pel jük ! 

A fe l támadás i t énynye l kü lde tése vo l t : 
a gyűlöle te t l e ron tan i és he lye t te fel tüntetni a 
felebarát i sze re te te t . S e szent kü lde tésé t meg 
is e rős i t i sa já t vérével Még i t t sem a ha lá l t r ó ­
nusán : á keresz t magas la tán sem enged egy 
j o t t á t sem sz. tana ibó l — hiszen szava inak 
igazságát mindig példával igazol ta — hiába 
üldözi őt mindvégig az e m b e r e k gyűlöle te , szom­
j ú s á g á t eczet tel a k a r v a eloltani . . . . 

L e t e k i n t az üldöző tömegre keresz t fá járó 
és h a r a g he lye t t imádkozik é r e t t ök — aztán 
meghal azér t , hogy vele együ t t az e l temetn i 
vélt sze re te t is fel támadjon és e földön állán 
dóan megmarad jon . 

Mig e világ a mos tan i világ lesz és benne 
a mostani emberek , a s z e r e t e t t e l j e s é rvénye 
sülésé t ós h a t a l m á t az ember i ^ r i n é s z e t felett, 
t a l án el sem érhet jük . '** 

A keresz tény elvek daczára , m e g m a r a d t az 
emberekben a b iza lmat lanság és előí té le t szel­
leme. 

Ru t pár tv i szá ly , visszavonás, e légedet len­
ség nemcsak a pa lo ták lakói t nyugta laní t ja , de 
behatol t romboló á r m á n y a i v a l a k u n y h ó k be l ­
sejébe i s ; s i t t az amúgy is e lkeserede t t népe t 
oly t é r r e vezeti , melyen h a megá l l apodva , 
kihivó viselet vissza nem toro l ta t ik , veszélyez­
te tve van nemcsak az egyedi , de a közjó 
egyaránt . 

Csak a t á r s a d a l m i élet je len legi act iói t 
kell figyelemmel k i sé rnünk s bebizonyul t azon 
áll í tás, hogy k o r u n k szülöt tei közöt t sokan ta< 
lá l ta tnak, kik, hogy csak egy rósz o lda lukró l 

T Á R C Z A . 

Levél ©gy pmmmlékm* 
Azért, hogy néha féllegek boritják, 
Ki mondaná ridegnek az eget ? •. 
Affért, hogy a világra tél borul, 
Ki mondaná, hogy nincsen kikelet ? 
Azért, hogy utcánkban tüske vére?}, 
Nincs a virágnak bája, illata ? ; 

Kín, szenvedés, csalódás volrí a ff élet, \ 
Szemünk ha egy csép könyet hullata ? 

Mit tudja az,'mi az életben édes, ; 
A keserűt ki sóhsem ieleWi \ 
A boldogságot ér zené-e a szív, \ 
Bánat, keserv ha még nem tépdélé ? 
Beteljesült vágy üdvöt adna-e, j 
Ha nem előzné kétség, félélem ? ) 
Ha folyton mézet, rózsát nyújtana í 
Nem volna-é unott a sserelem ? j 

Csak béna látja az épség becsét, • 
S egészségét csupán a láffbeteg, \ 
Ha dissonán zsivaj már meggyötöri, 
A ff Összhang báját ugy élvezheted. 
Emélne-é föl jó, szép és magasztos 
Ha meg nem undorítana rut s gálád ? 
Fény erejét csak a ff árny adja meg • 
Ily változattal szép csak a világ. ' 

B e n e d e k J á n o s i 

é r in t sem — kevésre becsülik a tek in té ly t , m e ­
lyet képvisel a ha ta lom b i r tokosa . 

Mint midőn a nagy v iha r t megelőző időben 
t o m p a mora joka t ha l la t a t enge r — a k k é n t a 
m u n k á s n é p s o c i á l i s k é r d é s e : hang a 
jövőből , miszer in t ennek megoldása né lkülöz­
hete t len , a t á r sada lmi j ó l é t szempont jából . 

Meg leszen pedig oldva s iker re l ugy, ha a 
ke re sz tyén elvek a lka lmazásá t , a v a s á r n a p i 
m u n k a s z ü n e t e t és a vallási o k t a t á s t figyel­
men kiYüi nem hagyják . 

H a hi t te l fog bírni a m u n k á s n é p , ó h a k k o r | 
szeretni fog Is tent , fe lebará tot és h a z á t , i smerni 
fog tek in té ly t . S ha e tek in té ly be lá tássa l osztja 
ki a munká t , j ó l fogja tudni a munkás , mint 
érzi most is, hogy a szorgalom, élet fen tar tó 
hata lom. 

A m u n k a - a d ó sem fog re t t egn i é le tér t , ha 
az a la t tva lók raegelédenését t apasz ta ln i egy­
koron szerencsés leend. 

Az i r igység sem fogja sorvasz tan i a halal ­
masokat , a munkás minél t öbb produc tumai 
m i a t t ; mer t az a rányos munka-fe losz tás , a kö­
zép u t a t mindnyá joknak kijelöli. 

De most a te rhes , ember i e rő t felülhaladó 
m u n k á b a n nem talá l de rengő fényt, melyj 
a megnyugvás ra s e r k e n t e n é és le lkét felemelnél 
az egek U r á h o z ; po rba sülyed így, megelégeli | 
a fáradozást , öklével szorí t és fenyeget. j 

A m u n k á s o k is örömmel r é sz tvennének aj 
mai n a p n a k ünnepi allelujáin - de a szorgos 
lázas m u n k a le taszí t ja őke t a m a magasla t ró l , 
mely felemelve részes í tené a m a lelki hasznok­
ba, melyeknél üdvösebbe t és .dicsőbbet &i 
bér i e rő t meg tö rő folytonos munká lkodás és 
kenyé rke re se t i kényszer , soha számokra nem 
hozhat . 

E z e n rósz o lda lukró l való fe l tüntetés a h 
ban leli m a g y a r á z a t á t , hogy e létező baj t ők 
maguk a k a r n á k orvosolni , még pedig mint l á t ­
juk elég helyte len i r ányban . 

Hisszük azonban , egy szebb jövőnek elér-
keztéf, a midőn e tá r sada lmi ké rdés a közérdek 
t á r g y a leend és akképen megoldva, hogy meg 
fogja ér ten i ugy a m u n k a - a d ó , mint a munkás 
a fe l támadot t Üdvözí tő szóza tá t : ez a béke , me­
lyet a d t a m nek tek , ez a szere te t , mely á ldás t és 
m u n k a - k e d v e t hoz ! 

Addig is rebegjük e t az egyházi köl tő sza­
vai t : 

Jerünk azért hivő igaz szivek, 
Templom a föld is imádkozni hív. 
Emelje fel lelkét mindegyitek 
S teljen be áhítattal minden sziv. 

B. Gyula. 

A városi tisztújítás előtt. 
— Helyi érdek. — 

A folyó év utolja felé tisztújítás lesz Debre­
czen városában is. 

Kik választás utján lettek tisztviselők, azok 
befejezik működésüket s a választás sikerétől függ, 
hogy folytatják-e tovább működésüket. 

Igaz, hogy még sok idő választ el bennünket a 
választástól, de már most is ideje, hozzászólni bizo­
nyos előzetes elintézést kivánó dolgokhoz, melyek 
hosszas megfontolást igényelnek s melyeknek léte 
sitése időt kivan. 

Nem titok, hogy szó van a Yárosi tisztviselői 
állások szaporításáról, oly állásokról a melyek ki­
váló jelentőséggel bírnak a jövőre. (?) 

így, hallottuk, hogy a Hortobágyon egy uj 
r e n d ő r - k a p i t á n y s á g állíttatik fel a mire 
valóban szükség van. 

Hallottuk azt is, hogy egy uj tanácsnoki 
állás szervezése is szóban van, melyhez az é p i t-
k e z e s i ügyek intézése osztatnék ki. 

Valóban erre az állásra is nagy szükség van, 
kivált most, mikor városuuk nagy mérvű építke­
zéseknek néz eléje, a melyek több évet fognak 
igénybe venni. 

De nem csak a már elhatározott nagyszabású 
építkezések teszik ezen állás szervezését szüksé 
gessé, hanem az a körülmény is, hogy a város nagy 
számú épületeinek fentartásáról állandó közeg gon 
doskodjék s ki a maga hatáskörében a gyors elin­
tézést kivánó ügyekben azonnal intézkedjék. 

Tudunk rá esetet, hogy egy utczai iskolánál Í 
füályha és az ajtó'használhatatlanokká váltak a té 
len s hiába jár tak az illetők Poncziustól Pilátusig, 
heteken át rósz volt a kályha s besivitott a szél s 
bevitte a havat az ajtó nagy lyukán, 

A gyermekek megdöbbentő számmal beteged­
tek meg és a kályha és az ajtó csak sok ide-oda 
való kunyorálás után, hetek múlva let tek megiga­
zítva. 

Ilyen és más hasonló, esetek nem is mellőz 
tetik, ha van egy építkezési tanácsnok, ki fel yan 

jjogositva a maga hatáskörében intézkedni. 
De nagy szükség yan egy t a n ü g y i tanács 

nokra, mert kimondhatatlan hátrányos dolog az, 
hogy érdemes tanácsunkban a város tanügyeinek 
nincs egy külön, önálló előadója s hogy például a 
népnevelési bizottság elnöke, is az árvaszéki elnök 
kénytelen lenni a kit a maga ügyköre roppantul 
elfoglal. 

Czikkünk szűk keretét jelenleg meghaladja, 
hogy ezen állás szervezésének 

Útszeli-virág. 
— Rajz az életből. — 

S z ö l l ő s y n é I d á t ó l . 
A kik a Pepi bájaiban gyönyörködni szoktak, 

egy idő olta ugy talál ták: hogy a szép, „feseli" 
Pepi nagyon megváltozott. 

Az öregebb urak azt gondolták: a Pepi sze­
relmes. 

A fiatal urak meg : a Pepit hitelezői zaklatják. 
Csapongó, szilaj kedve egy darab idő óta 

eltűnt. 
Az a nevetséges, az útszéli-virágoknál szokás 

ban levő őszinteségi mánia multjokat illetőleg, me< 
a „szánom bánom bűneimet" imádság elkomcdiá-
zása, mi pompás hajoknak kiczibálásával s a földön 
való csúszkálással szokott végződni, egy darab idő 
óta megszűnt Pepinél. 

Valami csöndes szelídség ömlött végig egész 
lényén. 

Remek szemeinek villogó tüze kialudt s ka-
czér, víg tekintete ábrándossá vált. 

„Udvarának" szelídebb ízlésű emberei , igy 
még pompásabbnak találták őt, mig a követelőbb 
Ízlésűek: igy nem találták elég ingerlőnek. 

Hanem abban mindnyájan megegyeztek: hogy 
Pepivel valami történt. 

— Dehát mi ? töprengtek rajta. 
A kis potrohos Friczi báró a ki jószívűségé­

ről messze földön hires volt s a ki a „Kökörcsinyi 
állatvédő egyesületnek" disztagja volt ezért a uá-_ 
ratlan, ritka emberi erényéért, azt indítványozta: ki 
kell puhatolni; ba szerelmes Pep i : férjhez kell adni. 
Ha nős emberbe szere lmes: elkeli a férjét a nő­
től választani s Pepinek adui. 

— Mert azt csak nem gondolják ugy-e urak: 
hogy viszonzatlan szerelem gyötörné Pepi t? Hisz ő 
egy felséges, remek leány! No de erről eléggé ke-1 
zeskedik a mi ízlésünk. Ugy-e urak? I 

Hogyne! az urak mindnyájan igazat adtak 
Friczi bárónak. 

Ráálltak a kopaszfejü Vili grófnak azon indít­
ványára i s : hogy fizessék ki a Pepi adósságait. 

A kit már t. i. Vili grófot mellesleg mondva: 
az adósság gondja kopaszitott meg idő előtt. 

Félt, hogy Pepi is igy fog járni s ennek az es­
hetősége birta erre a nagylelkű indítványra. 

— Hogyne! kifizetjük, miért ne ? 
— Pompás eszme volt, okos eszme volt; di 

csérték érte a Vili gróf eszét. 
Hanem a potrohos kis Friczi báró eszméjét 

még sem találták olyan okosnak mint ezt. 
— Férjhez adni Pep i t ? Ezt az isteni leányt? 

Elveszitni ő t? Ilyen leányt nem mindennap lehet 
találni. 

— Hátha nem veszitjük el akkor sem ? I je­
gyezte meg egy hekíikás szinü, felgyűrt nadrágu, 
puklis háíu dandi. 

— Ohó! arról már kezeskedem; kiáltott közbe 
egy rokonszenves arczu ember. 

— Nem jól ismeritek ti Pepit. Nem olyan 
leány az mint a többi. 

A puklis hátú dandi elfintorította a száját, 
unatkozva nagyot ásított és szarkasztikus mosolylyal 
nézett végig a Pepi pártfogóján. 

— Hát ugyan milyen kedves amicze ? Az út­
széli virág mind egyforma. Arra hajlik amerre a 
szél fordítja. 

— Nem mindég! felelte komolyan a rokon­
szenves arczu fiatal ember. Van olyan útszéli virág | 
is, amely ha egyszer a nap felé tartja a fejét, azt1 

nem hajlíthatja a könnyelmű szél többé — se­
merre sem 

* 
Ha azok a Pepi sorsa felett vitatkozó urak 

most látták volna őt, a pompásan és feltűnően öl­
tözködni szokott „fesch Pepit" egyszerű, fekete ru­
hájában alig ösmertek volna reá. 

rendkívüli jelentőségét, ezúttal részletezzük, de ké­
szek volnánk rá bármikor és e tekintetben sürgető-
leg fogunk felszólalni.*) 

Tudjuk, hogy uj állások szervezésétől idegen­
kednek, de ha kívánja a közérdek, az elől kitérni 
nem szabad, mert a jövő igazolni fogja, hogy igen 
is üdvös volt az intézkedés, ha áldozatot igényel is. 

És ne a szellemi és anyagi rokkantak menháza 
legyen a város, kiket kisebb hivatalokba be tesze-
getnek, de adjon helyet a tehetséges, törekvő erők­
nek s létesítsen oly állásokat, a melyeknek sikeres 
betöltése: a város anyagi és szellemi felvirágozta­
tását eredményezi. 

E g y városi képviseld. 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Mosolygó vidám tavaszi napjainkat az április 
sivitó szele háborgatá meg. 

A kihűlt kályhákban újra fellobbant estéukint a 
tüz s enyhet adó melege mellett, könnyű volt hall­
gatni a még kopasz faágak egyhangú zörgését. 

Hanem persze azok, a kik a kályhát kitet­
ték még a t é l e l ő t t , azok nem törődnek e kis 
változással. 

Mert hát, hogy ugy se ért volna — semmit. 
* 

Rügyezni kezdenek a fák, a baraczk már virá­
got is hajtott. 

Mindenféle fa kezdi ezt tenni, még az akasz­
tófa is. 

íme kora tavaszszal már két yirágot hajtott 
(egyiket Szegeden másikat Szegszárdon) a Kozarek 
ténsur nagy örömére. 

Ezek aztán hamar beadták a kulcsot; —- még 
fagyot se vártak. 

Egy fiatal szőlős gazdával találkoztam ápril 
2-án este. Kérdeztem: hova megy? 

— Megnézem nem fagyott-e el a szőlőm. 
, — Ha elfagy megtakarítod a — szüret i költ­
séget, vigasztaltam én telve irigységgel. * 

írogatják a lapok, hogy egyik — másik nóna 
beteg hány napig alszik. 

A magyar nemzet ismer egy ilyen nónás bete­
get, mely Mátyás király halála, tehát épen kerek 
400 esztendő óta — alszik. 

Találja ki — kiki, hogy mint nevezi a magyar 
nép ezt a — nónás beteget ? 

* 
A király Debreczenbe jövetelének hire a vá­

rosház udvarára is szebb napok felderülését enged 
sejtetni. 

Intézkednek, hogy ne szárittassanak a rab 
ruhák az udvaron s hogy egy kicsit takarosabban 
nézzen ki. 

) Kérjük mi is I Szerk. 

Pedig érdekes látvány lett volna sóvár sze­
meiknek. 

Egyszerű, testhez simuló ruhájában ugy né­
zett ki, mint egy tizenhat éves kis leány. Fekete, 
bársonyos haja puha tekercsekben volt nyakszirt­
jére tűzve s sima, göndöritetlen haja kecsesen si­
mult fehér homlokára. 

Remek szemei nyugodt tekintetökkel oly szé­
pek voltak mint egy gyermeké s szemeinek fehérje, 
a melynek különös kékségét eddig még e szenve­
dély heve nem erezte be, ugy tündökölt : mint egy 
darab tiszta türkis. 

Bájos jelenség volt. 
Az — a magas, nyilt tekintetű fiatal ember is 

annak találta, a ki e perezben lépett be hozzá s a 
kinek Pepi idvezült mosolylyal sietett karjai közé. 

A férfi átkarolta a leány nyúlánk termetét s 
hévvel szorította magához. 

A leány mint egy lankadt virág hullott az 
erős, ölelő karokba s gyönyörű feje bágyadtan dőlt 
a férfi széles vállaira. 

Szemeiknek ködös homálya egymásba olvadt 
s ajkaik egy oly csókban egyesült a melynek elcsat-
tanásával imbolyogva, mint a részegek bontakoz­
tak ki egymás karjaiból. 

A leány lángoló arczát eltakarta két kezével 
s leült egy székre; háttal a férfihoz eltakart sze­
mekkel, a mit nem mert annak megmutatni, mert 
érezte, hogy oly láng vetett abban lobbot, a mely 
elper/selné annak a férfinak a lelkét. 

Csak az egyik kezét vette le a szeméről s a 
férfi felé nyújtotta azt. 

— Szólj, mindenemi szólj valamit! 
A leány hangja remegett, mint egy édes áb­

rándos dal s a férfi összerázkódott tőle. Oda lépett 
a leányhoz s hosszasan, némán csókolta púba illatos 
haját. 

— Szólj hát, szólj valamit; esengett a leány, 
minden csókra kéjesen összerázkódva. 

A£ai számunisLiioz ©gy i v melléklet van csatolva. 



DEBRECZEN-NAaYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

Hanem persze, ha a király elmegy, az őszi 
esők idejében — akar csolnakon járhasson a kit| 
keresztül menni kényszerít sorsa, 

* 
Április elseje is elmúlt. 
Nem volt lap, mely föl ne említette volna, 

hogy ez a nap, a — más bolondá tételének napja. 
Hát nem ugy van az í 
Mai időben egyébből se áll az emberek tö­

rekvése, mint a más — elbolonditásából. 
Ha pedig aztán azon veszi észre a dolgot, 

hogy tulajdonkép Önmagát és nem mást tett bo­
londá, hát vigasztalhatja magát, hogy megesik azj 
ilyesmi a legjobb családoknál is, 

* 
— Én nem tudom, mondja egy barátom, 

hogy mint tudnak örülni a — tavasznak I 
— Ha jól tudom, pedig te még verseket is 

irtai a bűbájos tavaszhoz. 
— Hja, barátom! régen volt az, talán nem is 

— igaz. 
— De nyomtatásban van, megmutassam? 
— No hát lehet akkor örülhettem. De most! 
— Nos? 
—Hogy örülhetnék, mikor a feleségemnek meg 

a 4 leányomnak — uj tavaszi ruha, felöltő, kalap 
és czipőkell! 

Most jubilál egy kocsis, a ki 180 ezer nap 
hajtott lovat. 

És jubilál Kozarek, a ki a 75-dik akasztófa vi­
rágát szakitotta le, (érthetőbben ennyiszer akasz­
tott.) 

Kérdjük: nincs e kedve valakinek jubilálni — 
ily nagy jubileumok után ? 

A Király-féle jelenleg Vilmos Lajos tulajdoná­
ban levő szállót, bámulatos gyorsan toszitották fel 
az építészek. 

Eszembe jut erről egy régi adoma. 
Egy ur, B e r n á t h Gazsi és Deák Ferencz, 

e két nagy humorista előtt eldicsekedet, hogy a pa­
lotáját egy év alatt felépítették. (Anno 1840.) 

— Mi az, monda Bernáth Gazsi, ón láttam 
Tisza-Füredeo, hogy egy szúnyog megcsípett egy 
téglát s 8 hét múlva e darab kőből a városháza da­
gadt ki. 

— Üm, mondja erre az ország bölcse, én meg 
láttam Árvában egy gépet, a melynek egyik nyila­
sába hajnalkor beletöltöttek vagy 200 jzsák krum­
plit s déli harangszókor a másik nyilason már po­
tyogott a tőt gyerek bocskorostól, tüszőstől, rakásra. 

* 
A lebontott régi Király-féle vendéglőt, valami 

20-22 éve szentelték fel. 
Az öreg Király Mihály meghívta arra a mi 

régi jó B. P. nevű püspökünket. 
Az öreg ur megáldotta egy szép beszédben az 

uj házat s azzal végezte a — toasztott, hogy 
„Végül kívánom, hogy e házban az legyen, a 

mit a zsoltár iró mond: „Légyen te kőfalaid közt, 
csendesség és jó békesség !B 

— Jaj! Nagyságos uram, kiáltott közbe Király 
Mihály bátyánk, akkor csukjuk be még ma a ven­
déglőmet, mert ha az isten meghallgatja, oszt min­
dég csedesség lesz a házamban, hát akkor — éhen 
halok! ! 

Az öreg áldott püspök ugy kaczagott a vála­
szon, hogy könnyei is csorogtak bele. 

* 
A világnak központja ide s tova Debreczen 

fog lenni. 
Legalább azzá fogják tenni némely hírlapok. 
A bolgárok volt fejedelme ide jön huszár ez­

redesnek, itt lesz a mi királyunk és ide jön a német 
császár is. 

No persze nem lakni, (nem azért építik a Ti-i 
sza-bázat fel) hanem csak ugy — átutazóban. | 

Ezek után épenséggel nem lesz meglepő, ha 

Ugyan mért hordják a Debreczent meglá­
togató hires embereket a — Hortobágyra ? 

— Mért ? hát azért mert a városban a mivel 
dicsekedhetünk, azt megláthatni a — „Bika" abla 
kából is. 

A mi dicsekvésünk legfőbb tárgyai a — Hor­
tobágyon laknak. 

Gulya, ménes, csorda, konda, gulyás, csikós, 
juhász, kondás és — Deli Mátyás. 

Hanem persze ha azt kérdik, hogy hol a kór­
házunk, hol a vágóhidunk hol az olyan ÓYoda, gyer­
mek menhely a mely Debreczenhez illik, hol van 
sok más ily nagy város megillető intézmény ? 

Akkor rámutatunk a mérnöki hivatalra, hogy 
ottj alusznak. 

De csitt! ne hogy felköltsük a gyereket I — 
sirni fog. 

Mindezek után idvességes ünneplést s a jó ün-
jó sonkát és kalácsot kívánunk. 

Igenis . 

— Nyi l t harca a töke ellen. A Berlin­
ben Vilmos német császár kezdeményezésére egy­
begyűlt nemzetközi munkás védő értekezlet — 
mint irtuk — befejezte tanácskozásait, melyeket 
nagy jelentőségűnek kell tartani a munkás kérdés) 
szempontjából, melynek megoldása elől kitérni 
többé nem lehet. A világtörténelmi fejlődés köve 
teli ezt. Igaz, hogy a munkás kérdés ^megoldása év­
tizedek nagyszabású feladata, ám de azt a harczot, 
melyet a munka intéz a tőke ellen, jó megelőzni egy 
— béke kötéssel. — A tőke zsarnoka a munkásnak 
s 10 perczentnyi keresményéből 9-et magának tart 

csak egyet oszt fel a kereső munkások közt. — 
Ezt a békét közvetitni akarja a németek fiatal csá­
szárja s a berlini értekezlet első lépés ea óriás czél-
hoz. — A munkások védelmére, a munka idő kor­
látozására sok üdvös határozatot hoztak s ezek aj 
különböző államok kormányainak vezérelvekül fog­
nak szolgálni a munkás kérdés megoldásában. Hogy 
ez ügy napirendre került, nem várt haladás, nem 
várt megértése a gépek zakatolásába vegyült mun­
kások sóhajába, melyet mindég élesebbé tesz a kor­
szellem izgató sugalmazása s melyet kielégíteni az 
emberies érzelmeit fenhangon hódító s haldokló 
XlX-dik századnak okvetlenül elodázhatlan fel­
adata. — XX-dik század tőle szebb örökséget nem 
kaphat, mint a munkás kérdés alapos és méltá­
nyos megoldása. 

HÍREI. 
Húsvét. 

A nagy hét, a maga fenséges emlékeivel, ismét 
felújult életünkben 

Fülünkbe zsongott a virágvasárnap harsogó 
„hozsanna"-ja és látni véltük, mint ünnepli a nép| 

azt olvassuk, hogy a muszka czár eljövetelét is ha-'azt, a kit nem csak lelki, de testi megváltójának 
landjuk. [gondolt. 

Hájszen ha épenséggel meg kell esni, háti A .v ,,,. , , „ . . . . . A , . 
megeshetik a háron/császár találkozása - W L A ^ n ^ l e l í " szemeinkkel az utolsó napok 
reczenben is, I k m o s küzdelmeit.... 

Csak mi attól tartunk, hogy e magas urakat| Mintha mi is mentünk volna a Ge t s e m á n é 
csak viaszkból látjuk meg az augusztusi vásár alatt .kertjébe, keresni vigaszt, erőt léleknek és testnek 

harsog a megvadult nép nyers üvöltése a 
meg!" kiáltásával. 

• panorámában. 

Különös jubileumok esnek a világon. 
A ki 1000 czikket ir — jubilál. 
A ki 20 évig tanit — jubilál stb. 

— Szeretlek! őrülten szeretlek! suttogta ; 
férfi; lázasan égő szemekkel. 

A leány meg mosolygott boldogan, tiszta mo 
solylyal, nem olyannal a minőt pénzért szokott 
árulni. 

Lassan levette kezét szeméről s reánézett a 
férfira oly tiszta tekintettel mint a minő a nap. 

Ezt a tekintetet az igazi szerelem megtisztí­
totta az érzékiség homályától. 

Átkarolta a férfi fejét és szivére borult s ugy 
halgatta annak gyors, szilaj dobogását s fürtéitI 
megremegtette a férfi forró, izzó lehellete. 

— Szeretlek! szeretlek! Suttogta a férfi, a 
leány hó nyakát csókolva s oly erősen szorította ma 
gához, hogy a leánynak fájdalmat okozott vele. 

— Légy az enyémI hisz látod, érezheted 
hogy meg öl a vágy bírásodért. 

Ha tested az enyémet érinti tüz foly szét 
ereimben; tüzet tűzzel nem olthatsz el, öntsd reám 
csókjaidnak záporát, légy enyém! Megőrülök utánad. 

A leány még szorosabban ölelte át a férfi fejét, 
még jobban hozzá simult. 

S tiszta, fátyolozatlan hangon mondta neki: 
— Én is szeretlek. Sziv jobban nem szeret­

het, miot a hogy az enyém szeret tégedet. És ép 
pen ezért nem leszek a tied. Feleséged nem lehe­
tek s szeretőd nem akarok lenni 1 

A férfi szenvedélyesen kiáltott fel: 
— Ne is légy szeretőm, légy a feleségem! 

Nem egy órának kéjére kellesz te nekem, hanem 
egy életre. 

Nem kutatom én multadat, jelenedet, csak 
jövődet add nekem és szerelmedet. 

A leány merőn nézett a férfi szemébe. 
— S az áldozat mi volna, a mit értem tennél? 
— Semmi! hidd el semmi. Szegény vagyok! 

Anyám és egy kis húgom van. 

s mintha mi is látnók az árulót, ki hitvány pénzért 
eladja mesterét. 

Ugy tetszik, mintha hallottuk is volna az olaj. 
fák közt elszáló sóhajok viszhangját, melyeket tul-

Két kezem munkájával keresem számokra a 
kenyeret. 

Nem rendelkezik senki felettem. Ura vagyok 
akaratomnak. 

Boldoggá teszlek édes szerelmem! Én éle­
tem! Mindenem. 

A leány kétkezével a férfi vállait fogta s ugy 
nézett annak szemeibe, mint a hogy a gyermek néz 
dajkájának a szemébe, mikor az néki valami érthe­
tetlen tündér regét mond el. Szép arcza el-el sá­
padt, majd kipirult s letérdelt a férfi mellé ennek 
két kezére hajtotta — fejét s úgy nézett reá: mint 
az áhítatos imádkozó az oltárképre. ' ' 

— Hát feleségednek akarsz ? Az útszéli virá­
got kebledre akarod tűzni? Nem akarod eldobni 
mint mások, ha egyszer illatát élvezted ? 

Hát neked nem csak a szépségem kell, a szi­
vemet is akarod ? 

Te elhiszed, hogy van szivem ? Hogy hű tu­
dok lenni? 

Bizol abban, hogy tisztességes, becsületes asz-
szony lesz belőlem ? 

A férfi nem szólt semmit, csak elragadtatva 
nézte a leány átszellemült arczát s minden kérdé­
sére iníett a fejével, boldogan mosolyogva. 

A leány tovább beszélt. 
— Aztán mond: anyád elfogad engem leányá­

nak ? A multamért nem fogok tőle szenvedni ? 
A férfi erélyesen, büszkén megrázta a fejét. 
— Nem! Megvédelek én mindenki és minden 

ellen. 
— Aztán mond: megengedi anyád, hogy meg­

csókolhassam ártatlan kis húgodat ? 
A férfi karjaiba ragadta a leányt, ölébe ül­

tette mint egy kis gyermeket s ugy mondta neki: 
Meg! megengedi. A tiszta szerelem megtisz­

títja a lelket és testet salakjaitól. 

S mintha mi is vinnok a keresztet, mintha mi 
is leroskadoztunk volna terhe alatt s mintha mi is 
ott volnánk a Golgothán 

Óh bizonyára a nagy hét egy egész emberi 
élet történetét foglalja magában, dicsőségének tető 
pontra jutásától, mikor a tömeg bálványozza, ün­
nepli, egész odáig, mikor követ dob rá, mikor leköpi 
mikor követeli keresztre feszítését — megsemmi 
sitését. 

Mindenesetre e sivatag élet rideg sivárságai 
közt, jól esik ezrek és ezrek vergődő lelkének meg­
nyugodni az Idvezitő élettörténeteinek egyes na-
gyobbszerü eszményein 

Hiszen oly sokan haladnak az élet utain, a kik 
roskadozva veszik a keresztet, kiket a vad lelkek 
elűznek a küszöbjükről, ha oda mernek pihenni 
menni, kiknek — ha nem testét — de lelkét oly 
sokszor szúrja át a tömeg a rágalom és becsteleni-
tés mocskos dárdájával í 

Hány élet bus történetének rövid foglalatja ez 
áhítatok között eltöltött nagy-hét, minden egyes 
ünnepnapjaival!. . 

A nagy-péntek a maga sötét gyászával, vérlá­
zító emlékeivel nehezedett reánk s iidércz nyomás 
ként nehezült lelkünkre annak tudata, hogy eszmék 
s nagy tervek sorsának igaz példája ez...... 

óh mily jól esik az elnémult harangok meg-
kondulását hallani, hisz e búgó, ég felé törő han­
gokban a feltámadási himnusz első halleluja hirdet 
vigaszt, örömöt, lelki megnyugvást, vergődő szivek 
sötét reménytelenségére. 

Igen, igen, van feltámadás, létezik uj élet— 
Beszéljen a tagadás, a hitetlenség bármit, örök tör­
vénye az a nagy természetnek, hogy a mi létezik 
örökké megmarad, ha alakot változtatva is és e tu 
datot aranyos zománczczai szövi be, a hit bubája s 
milliók és milliók örömrivalgása oivad be a húsvéti 
öröménekbe. . . . 

És jól esik a h i t . Hisz ez ad erőt a küzde­
lemhez, ez tanit híveknek lenni mindahhoz a mi 

magasztos, ez adja meg az erkölcsi élet| 
iránti kötelmek tudatát és ez nyugtat meg az örök 
elválás elviselésében. 

Légy áldott Húsvétnak ünnepe! 
Hirdesd a feltámadást, az uj életet mindannak 

a mi igaz, a mi jó, hirdetsd az eszmék halhatatlan­
ságát s deríts a küzdő emberiség életére egy uj, egy 
igazibb és egy méltányosb korszakára vigaszt adó 
s derengő hajnalt 

Hajnalod pirja legyen kísérője az emberiség-
baek az élet olykor sötét nehéz utain... . j 

És ti, a kik hordjátok az élet nehéz kereszt­
jeit, kiket a tömeg, megseprüz, kicsúfol, halálra 
keres, ti mind, kik küzdetek elismerés és jutalom 
nélkül, emeljétek fel szemeiteket a ragyogó égboltra 
s hivő lelketek megtalálja a fénysugárt, mely elve­
zet s nem hagy eltévedni a czélhoz jutásig, hol a 
lélek és sziv megnyeri — megnyugovását. 

Boldog húsvét ünnepeket! 
Nemo. 

— A húsvét i ünnepeken a legátusok aj 
következő sorrendben fognak prédikálni: S z a-
b o l c s k a M i h á l y szenior, elsőnap d. u. kis-
templomban; második nap d. e. a nagytemplomban, 
d. u. az újtemplomban. — S z é c s y M i k l ó s esk, 
fel. elsönap d. u. ispotálytemplom; második nap reg­
gel kistemplomban, d . u . a nagytemplomban. — 
T ó t h I s t v á n esk. íel. elsőnap d. u. nagytemp­
lomban, második nap d. e. újtemplomban; d. u. 
ispotály templomban. — B a r t ó k J e n ő 4'th. első 
nap d. u. újtemplomban; második nap d. e. ispotály 
templomban; második nap d. u. kistemplomban. 

— Tanzászlóal j . A debreczeni 3-dik hon­
véd gyalog ezred (a féldandár elnevezés megszűnik, 
az uj honvédségi törvény életbe lépésével) kebelé­
ben húsvét után kezdődik az alakítandó tanzászlóalj 
gyakorlata, még pedig áprii 9-én A tanzász-lóalj 
parancsnoka: L ő r i n c z y Dénes százados, törzs­
tisztjelölt, a helybeli honvéd gy. ezred 2. zászlóal­
jának parancsnoka lesz, ki egyike a honvédség leg­
kitűnőbb képzettségű tisztjének, ki a törzstiszti 
vizsgát is a lehető legfényesebb eredménynyel 
tette le. — Be lesz osztva a tanzászlóaljhoz K o z á-
n y i Zoltán, főhadnagy, volt féldandár segédtiszt, ki 
miután több évig viselte ezen állást páratlan szak­
értelemmel, pontossággal és szorgalommal száza-í 
dóssá leendő előléptetése következtében, ezúttal 
század-parancsnok lett. Utódja az ezredsegédtiszti 
állásban Simon főhadnagy. 

— Mi is költözködünk. Már t. i. a szer­
kesztőség és kiadóhivatal s laptulajdonos kiadónk 
hirdetési és közvetítő irodája. Az ujhelyiség a vár­
megye házával szemközt levő dr. S á r o s i-féle ház 
udvarának elején van, hol a legkényelmesebb ésj 
tág helyiségek állnak reudelkezésünkre. Reméljük, 
hogy a n. é. közönség ép ugy felkeresend bennün­
ket ez uj helyiségünkben, mint a régiekben. 

— Lóverseny. Belépti jegyek a folyó hó 
20-án (vasárnap) és 21-én (hétfőn) Debreczenben 
tartandó lóversenyekre Szent Királyi és Kalenda 
urak díszműáru keskedésében (városháza alatt) má-
előjegyeztethetők, illetve kiválthatók. Könnyebb tá­
jékozás végett a Tribüue tervrajza ugyanott megte-
Ikinthető. 

Átutazók. H a l m a y Imre nálunk jó 
emlékben élő volt színészünk, jelenleg színigazgató 
[jól szervezett társaságával Zomborból városunkon 
keresztül utazott hétfőn s a várakozási idő alatt 
többen látogattak be a városba ismerőseik fölkere-j 
sésére. 

— Országos vásárunk f. hó 14-én kez-l 
dődik s a következő rendben folyand le. Ápril 14. | 

„feszítsd! 15. 16. hétfőn, kedden, szerdán bőr, gyapjú, méz, 
dió, stb. továbbá toll, iparczikkek, gabonanemüek 
és mindenféle termény vásár. 17—18. csütörtök, 
péntek juhvásár. 19—20. szombat, vasárnap ser­
tésvásár. 20—21. vasárnap, hétfőn lóvásár. 21 — 22. 
hétfőn, kedden baromvásár — Megengedtetik, hogy 
habár a bőr, gyapjú, méz, dió, stb. iparczikkek, ga­
bonanemüek és egyéb terményekre nézve az elő-
vásári hétnek, hétfő, kedd, és szerda napjai vannak 
vásári napokul kijelölve, az említett czikkek és ter­
mények a vásár egész folyama alatt áruitatnak. 

— A szabadba kirándulni egyik legfőbb 
élvezete lett a közönségnek. A nagyerdőt naponta 
sokan látogatják, de a czegléd-utczai temető háta 
megett a nagyhírű „Kis-kassa" is megkapja már 
a maga vendégeit a társadalom minden osztályából. 
Hogy kellemes szórakozási hely az már bizonyos s 
legfőbb érdeme, hogy fesztelenül és kedélyesen ta­
lálhatja magát mindenki. Jó bor, jó hideg étel és 
kellemes hely Kállainé asszonyunknak bizonyosan 
sok vendéget vonz. 

— Fényképésze t . K i s s Ferencz előnyö­
sen ösmert festő a Gondy és Egey czég szövetségébe 
lépett. A Kossuth utczai verseny fényirda és festé­
szeti műterem vezetését e mai napon átvette. Miről 
számos ösmerőseit és pártfogóit szívesen értesíteni 
el nem mulaszthatja. 

— E g y k is t ö r t éne l em. Április 1 -je nem 
csak arról nevezetes, hogy a félrevezetések napja, 
hanem arról is, hogy a világ történelem csinálásá-
nak színpadáról most lelépett Bismarck e napon 
született. — 1707-ben ápril 5-dikén lett felavatva 
Erdély fejedelmévé II. Rákóczy F. — szabadság har-
czunk ideje alatt 1849-ben ápril 2-dikán honvéde-
ink Hatvan mellett arattak nagy diadalt. — Ápril 
3-dikán Sz.-Tamás bevétele, ápril 4-dikén volt a 
bicskei diadal. Ápril 6-dikáu volt az isaszegi hires 
győzelem. 1490. ávril 6-dikán halt meg Mátyás ki­
rály állítólag mérgezés következtében. 

— Zalai Márk keresk. akadémiai szakta­
nár, több kitűnő keresk. szakkönyv irója ismét egy 
uj könyvön dolgozik. A g y a k o r 1 a t i k ö n y v v i-
tel"-en, mely még ez évben meg fog jelenni. Az 
1875. évi XXXVII. törv. czikk minden kereskedő­
nek kötelességévé teszi, hogy rendszeres üzleti 
könyveket vezessen. Éhez pedig nagyon jó egy szak­
ember könyve, ki 20 éven át működik, mint szak­
tanár elméletben és gyakorlatban a könyvvitel 
megismertetésében. Hézag pótló szakmüve előfize­
tési ára 2 frt, mely László Albert könyvkereskedő­
nek küldendők be. Terjedelme 20—25 ív lesz s be­
kötve jelenik meg. Bolti ára magasb lesz. 

H a r c z a temetőben. A hét elején tör­
tént, hogy a Miké fiu, a ki sirásó segédi minőségben 
van, a Dobozi-féle temetőcsőszszel össze szólalko-
zott; a csősz hívására három rendőr jelent meg, kik 
a bekisérésnek ellent álló Mikét nem tudva kény-
szeritni a menésre, elkezdték ütlegelni. A Miké hu 
hires raboskodó falamia tagja lévén, vitézül védte 
magát s oly rengeteg harcz fejlődött ki, hogy beil­
lett volna a Szóehenyi-utcza végére. A dolog vége 
az lett, hogy a megtépászott három rendőr nem 
boldogulva a ̂ v a l , az elkeseredett harczot beszün­
tette s a közelWlaktanyábóI előhívták a k a t o n a i 
k é s z e n l é t e t (!!) ezen segítséggel aztán tiz 
katonának és 3 rendőrnek sikerült a fiút bekísérni. 
Sok érdekes apróságot beszélt el nekünk az esetről 
több tanü, hanem azokat elhaJgatjuk most, majd 
elmondjuk nem soká több esettel együtt. 

— Termény-piaczunkon az 1889. évi 
április hó 1-én tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte lel a vásárbirói hivatal: 

m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár, 
Búza . . . . 8.50 
Kétszeres . . . 8.00 
Rozs . . . . 7.60 
Árpa . . . . 6.60 
Zab . . . . 7.30 
Tengeri . . .. 5.20 
Köles . . . . 5.00 
1 zsák burgonya 1, 

8.40 
7.90 
7.50 
6.50 
7.20 
5.10 
4.70 

30 kr. 
42.50 
47.00 

8.30 
7.80 
7.40 
6.40 
7.10 
5.00 
4.40 

100 ki. szalonna . 43.00 42.50 41.00 
100 ki. háj. . . 48.00 47.00 46.00 
•— Haza i hirek. A k i r á l y Bécsben tölti 

az ünnepeket; a királyné és Mária Valéria Heidel-
bergben. Stefánia szinte Bécsben van. — K e c s ­
k e m é t e n gr, Csáky huszár tiszthelyettes egy 
kereskedő segédet az utczán szabdalt meg. Nem 
tetszett neki a segéd — füle állása. — N a g y -
V á r a d o n egy szökő-kút ásása közben egy teremre 
bukkantak a munkások, melynek közepén diszes 
medencze van szökő kúttal. Valami kastélyt sejte­
nek ott lenni. — Bed ők Vincze nevű fiatal ko­
csist'Valaki összevissza vagdalta; 3 0 halálos seb 
észlelhető rajta, a melyek valószínűleg éles késsel 
lettek rajta ejtve. A gyilkosság után a pakai-berki 
malom vizébe dobatott még pedig egy nehéz suly-
lyal ellátott kötélre kötve. A kötél elfoszlott a víz­
ben s a holttest felszínre került. 

Külföldi hirek. A n é m e t e k ifjú csá­
szárja mint hirlik idegbajban szenved s orvosai a 
hosszabb tengeren való utazást ajánlották neki. — 
O l y a n fényképező készüléket talált fe! egy lon­
doni fényképész, hogy ha nyilasába valaki pár kraj-
czárt dob és elébe áll, akkor pár perez múlva kive­
heti belőle — jól talált arczképét. — Bécsben 
egymásután hagyják abba a munkát. Épitők, pékek 
ós lóvonatnál alkalmazott kocsisok hagyták abba a 
munkát leginkább. •— A c z á r beteg. de tett egy 
jót, szabadon bocsátotta azt a nőt, ki azt a hires 
levelet irta, melyben szabadságot kért a nép szá­
mára s melyben az volt írva, hogy a czár is meg­
gyilkoltatik, ha népnek nem enged. „Keseün van 
irva" — irta a czár — „de ne bántsuk szerzőjét!" 

- E g y f r a n c z i a leány 19 napig nem evett sem­
mit. Undort érzett minden étel ellen. Külömben 

alszik, sétál, beszél, de enni nem 
eszik. 

— Ingat lanok forgalma. A kir. tör­
vényszék, mint telekkönyvi hatóságnál f. évi márt. 
29-től ápril 5-ig. — Horváth István és neje Csóka 
Eszter veszik Scháffer Náudor és neje Legányi Juli­
ánná ujföldét 1000 frtért. — Tóth Bálint és neje 
Deme Sára veszik Megyesi Juliánná és Megyesi 

Folytatás & mellékleten, 



Melléklet a .^ebreczen-Nagyváradj^tesitő" 1890, év 14-ik számához. 
Eszter kiskorúak házát ujföldével i 00 írtért. — 
Szabó József és neje Fejes Eszter veszik Erdélyi 
Ferencz inint gyám házát uj íöldével 600 írtért. — 
Schreier József és neje Fábián iMária veszik Heine 
Margit és társa házát 3000 írtért. — Debreczen 
város veszi Juhász András monostori 3 boglyás ka-i 
szállóját 1000 írtért. — Debr. város veszi Bakóczi 
János 1 i boglyás monostori kaszállóját 4500 írtért. 
— Debr. város veszi ifj. Jobbágy János és neje Gu­
lyás Róza kaszállóját 1800 írtért. — Debr. város 
veszi özv. Szűcs Sándorné Mezei Mária 4 boglyás 
monostori kaszáilóját 2200 írtért. — Dávid Mihály 
veszi özv. Dávid Mihályné Vértesi Zsuzsanna csapó 
kerti szőllőjét 200 írtért. — Kozma Imréné veszi 
Troesányi Sámuel és társa házát ondódi szántó föl 
dével 3500 írtért. — Riesz Henrik és neje Ungh-
vári Mária veszik Hatvani IstYán hatvan-utczai sző 
lőjét 780 írtért. — Török Ferencz és neje Gomboí 
Sára veszik Simon Ferencz mint kiskorú gyermekei 
természetes és törvényes gyámja sesta-kerti szőllő­
jét 800 írtért. — Papp László veszi özv. Tóth 
Györgyné Boda Erzsébet szécsényi-utczai szőllőjétj 
1000 írtért. — Szabó József és neje Kecskés Zsu-| 
zsánna veszik Györfi Dániel és neje Bak Juliánná) 
házastelke V3-ad részét 150 írtért. — Arany János 
és neje Kecskeméti Sára veszik Nagy Bálint ondódi 
szántó földét 1050 írtéit. — Varjas Péter és neje 
Erdei Zsuzsanna veszik Tóth Péter és neje Kiss1 

Zsuzsanna házát 1150 írtért. — Szathmári Mihály 
és neje 6öss Juliánná veszik Széli János és neje 
Firk Eszter,4Szécsényi kerti szőllőjét 1200 írtért. 

— A szomszédból . A szabolcsmegyei sza­
badelvű párt — mint levelezőnk irja — márcz 31-
dikén alakult meg Nyíregyházán. A gyűlést, mely-
lyen 200 egyén vett részt G e n c s y Béla nagybir­
tokos nyitotta meg, vázolva az alakulás szükséges­
ségét. — A pártvezér elveit gr. V a i Tibor fejté ki. 
A megalakult szabolcsmegyei szabadelvű párt el­
nöke : Gen cs y Béla, alelnökei: gr. V ay Tibor és 
dr. I r d 1 i c s k a Kálmán, jegyzője: dr. Vadász Li­
pót lett. A végrehajtó bizottságba 20 tag választa 
tott. Megbeszélték azután a teendőket. Felolvasták 
K á l l a y András főispán levelét, ki tudatta, hogy 
belép a pártba. Este bankett volt. 

Kis-lutri. 
— Márcz. 29-én. -

Bécs 62 85 43 20 51 
Grácz 75 62 16 61 59 
Temesvár 19 28 10 61 59 

— Ápril 2-án. — 
Briinn 13 36 7 2 5 
— Csak 7 0 krajczár az ára egy doboz­

nak a gyógyszertárakban, mely 50 labdacsot tartal­
maz a valódi, Brandt Richárd gyógyszerész svájczi 
labdacsaiból. Még mindennapi használatra is elég 
ennyi egész hónapra s így egy napi kiadásunk aligj 
kerül egy pár krajczárba. E szerint a keserüvizek, 
gyoraorcseppek, sópasztillák, ricinusolaj és egyéb 
mindenféle néven ismeretes szerek sokkal többe 
kerülnek a közönségnek, mint a Brandt Richárd-; 
féle valódi svájczi labdacsok, a mellett, hogy kel­
lemes, biztos s ártalmatlan 1" utasukat tekintve a 
gyomor-máj és epe- s arany^res stb. bajokban,! 
egyik sem múlja fölül. De hogy valódi, Brandt Ric­
hárd gyógyszerész-féle svájczi labdacsokat kaphas-l 
sunk, mindig ovatosoknak kell lennünk mert csaló­
dásig hasonlón csomagolt, ugy nevezett svájczi lab 
dacsok is vannak forgalomban. 

Színház. 
(Szj.) A mi kevés előadásról jelentést aka­

runk tenni, azokat a búcsúzás tette érdekessé. 
Somióné V. Vilma asszony szombaton bucsU' 

zott el a „Náni" a „Király fogás" a „Pepita" egy 
egy felvonásaiban; bárom alakitássa] vett tehát bú­
csút, melyekben — utólérhetleu. 

De remélhetőleg: nem sokára viszontlátjuk őt 
és férjét S o m 1 ó Sándort, a költő színművészt, ki 
művészi és irói intelligencziájánál fogva predesti 
nálva van a vidék első rendű színházánál működő 
első rangú színtársulat szellemi vezetésére s Valen­
tin a buzgó s fináncziális ügyeket becsületes szak 
értelemmel vezető igazgató, csak önmaga érdeké­
nek megfelelőn járna el, ha Somlót és nejét újra és 
pedig már az őszre vissza szerződtetné, annyival is 
inkább, mert ezt a közönség kívánja, még pedig 
400-an felüli aláirásokkal ellátott Írásban, kik közt 
igen sok a bérlő. 

Somióné e bucsu estén szépen, elbájolón éne­
kelt s valóban a pompás iskolázottságu erőteljesen 
csengő s mindig biztos hangot 8 a művészi alakítá­
sait sajnosán nélkülöznénk. 

* 
Medgyaszay E. vasárnap bncsuzott dr. Várady 

Antal szép uj darabjában, a nagy sikerű „Hun utó­
dok"-ban. 0 is egyike a kedvelt színművésznőknek, 
kit mindig szívesen látunk. Ez estén nagyon bád-
gyadt volt, de hisz az óriási betegség után lelket­
lenség volna öt az igy is nyújtott szellemi élveze­
tért mégsem dicsérni és nem kivánni, hogy mielőbb 
teljes jó testi egészségben lássa a közönség a szín­
padon, mely száraára csak babérokat terem. 

Ez estén lépett fel Somló is utóiszór, ki meg­
érdemelt elismerésekben részesült. 

* 
Hétfőn a karszemélyzet javára: nNáni" 1 

felvonása adatott a czimszerepben a búcsúzó K o-
p á c s y Juliskával, ki e szerepet dicséretre méltó 
igyekezettel és ügyességgel játszotta el egyetlen 
próbára. 

„A szép Galathea'-ban is sok tapsot kapott 
s mellette a szívességből fellépő B o r o s Lajos vá­
rosi tisztviselő tűnt ki jóizü, pompás és discret hu­
moros játékával; egyéb iránt Boros mindég kitűnő 
színész volt s az mindig ma is, ha bár most tisztvi­
selői asztalnál tölti idejét. — Valentin, Ellinger a 
szokott jók voltak. 

A karszemélyzet viharos tetszést nyert az 
orosz énektársulat paródizálásával; a taps és ismé­
teltetés nem akart szűnni. j 

Szépen sikerült a társulathoz újonnan szerző- j 
dött A n t a 1 f i n é által betanított s több karda-
losnő által lejtett csikós táncz. 

Jól esett Játnunk, hngy a nagy közönség, még 
pedig az intelligens és bérlő közönség a legjobb] 

indulatot tanúsította a derék karszemélyzet iránt s 
nem várt tömeges megjelenésével nemcsak az 
anyagi, de az ennél sokkal jobban eső : erkölcsi el 
ismerésnek is kifejezést adott. 

* 
Ezzel a tulajdonképeni szinidény véget ért. 

Somióné S.-A.-Ujhelyen kezdi meg vendég szerep­
lését, hova férje is elkísérte mint a hol igen sok elő' 
kelő rokona van. 

K o p á c s i Juliska is elutazott a Krecsányi 
társulatához, u^y a R ó n a s z é k y pár is, kik Szé­
kes-Fehérvárra távoztak őt évi folytonos itt mükö 
dés után. — A segéd személyzetből megváltak: Ko­
vács Júlia, Czakó és Juhai. 

Mindnyájuk a legérzékenyebben vettek bucsiit 
társaiktól s mi mindannyíjokat szívesen várjuk 

Az uíonnan szerződött tagok már megérkez­
tek s föllépnek mától fogva. 

Elsőnek lép fel ünnep első napján Szilassi 
Irén a „Czigány báró"-ban, — ünnep másodnapján 
„A piros bugyelláris"-ban Taufferné S z e n t e s i 
Vilma asszony lép fel mint Török biróné. 

I r o d a l o m . 
— „Az én Újságom." Ki ne ismerné ma 

már ezt a kedves gyermeklapot ? Rövid negyedévi 
pályafutása után oly nagy közönséget hódított ma­
gának, mely valóban ritkítja párját a magyar iroda­
lomban MmtoGy hatezer gyermek várja türelmetle­
nül hétről hétre. Minek tulajdonitharó az a páratlan 
érdeklődés, a mivel a gyermekek fogadják ezt az új­
ságot? Hisz gyermeklap eddig is volt. de soha nem 
tapasztaltuk, hogy ily közvetlen hatást gyakorolt 
volna. Soha nem tapasztaltuk azt a gáncs nélkül 
való általános elismerést, melyben „Az én Újságom*-, 
részesül. Nemcsak a gyermekek kedvencze már ez 
a lap, hanem a szülők, tanítók is elhilmozzák dicsé­
retükkel; a sajtó pedig komoly előszeretettel mél­
tatja, terjeszti jó hírét nevét. „Az én Újságom" köz­
kedveltségének titka abkan rejlik, hogy korszakot 
alkot a magyarirodalomban. A szerkesztők: Bene­
dek Elek és P ós a Lajos széttördelve a gyerme­
kek lelkére nehezedő bilincseket, az édes hazai föld 
áldott levegőjét fuvallják kis olvasóik szivébe. Ajánl­
juk a t. olvasók figyelmébe. 

Szerkesztői üzenet. 
T. o l v a s ó i n k n a k és nagyra becsült nnmka-

társainknak ugy helyben mint a vidéken levőknek, a 
legboldogabb ünneplést kívánja ugy a szerkesztőség, 
mint a kiadó hivatal. 

H . S . Hlybn. Köszönet! A jövő számban üdvö­
zöljük munkatársaink közt! 

W . J . urnák. A jövő számban. 
Bz. J . úrnőnek. Hlybn. A szép kis dolgozatot! 

siettünk mai számúnkban közölni. Nem fog elmaradni j 
az ígéret, de hát közbe jött akadályok késleltetik. Bol­
dog ünneplést! 

N . N . Hlybn. A keresztre feszitett monda az 
eezetfcel megitatóknak : „uram ! bocsásd meg ne-J 

kiek mert nem tudják mit cselekesznek l* mi is meg­
bocsátunk önnek, hogy vizenyős verssel traktált megl 
bennünket a nagyhót örömére. Süsse meg a versét, 
nem kell nekünk. J 

X . — y . A városi képviselő mindég helyet kap 
közérdekű feszólalásainak. 

A szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos : 
Z i c h e m i a n H e r m á n . 

Szerkesztő : Szombathy János. 

IV YMLTTJBR. 
G a n z sefti. bedUuckte Fond a r á s 

fl.l.20bis fl. 3 .90 p. Met. (ca. 450 verseli. 
Dessins) — vers. roben- und stüekweise porfco- und 
zollfrei in's Haus das Seidenfabrik-Depót G. H e n -
neberg (K. u. K. Hoflief.) Zürich. Muater um-
géhend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

CARL KUHN & CO.j 
V é d j e g y . 

Ó v á s I 
Aczé l -

i r ó t o l l a i m n a k 
védjegye és do-
boz-papirja mind 
törvényesen véd­
ve van és igen kó-

*vA JH r e t i k n%y a c z ^ £ 
\éb*£&u>£n<£@ minden betűjére, 

mint a pennák mindegyikére és a czimlapra ügyelni. 
Minden doboz védjegygyei van ellátva. 

Utánzások mint eddig is, törvényesen 
üldöztetnek. (118.) 1 -6 . 

Minden könyvkereskedés utján 
kapható apá lyad í j a t nye r t , 20 k i a d á s b a n | 
megje len t Dr . Mül le r , orvosi t anácsos [ 

i r a t a : 
„Megbénult idegek és a Sexual rendsser." 

Díjtalanul küldetik meg 60 krajezárnyi I 
posta-bélyeg beküldése után.— BENDT EDE. ] 
Braunschweig. (58.) 8—52. 

Az kétségtelen, hogy gyakran egészen egyszerű, 
í könynyen beszerezhető háziszer meglepően gyors 
I gyógyulást szerzett. „A Betegbarát11, czímú kis 

Í
iratban még bizonyítékokat is találunk arra nézve, 
hogy meg hosszas, reménytelennek nevezett esetek-

j ben is, gyógyulás állott be. Minden betegnek el 
j kellene olvasni azon könyvet; Richter kiadó­

intézete Lipcsében ingyen megküldi. 

Érdekes újdonságok. 
A legjobb sziuü, könnyű, ruganyos anj'agu 

nőiruha Zeph i r ek , 
legjobb mintázataiban, magyválasztékban, olcsó 
minőségtől a legf inomabb k iá l l í t á s ig . 

SÜRAH ablakfüggönyök, 
meglepő szép színezéssel, szalonok, nappali és 
íérfiszobák berendezésére. Valódi 

Jaeger fiuöltönyök 
(4 évestől 14 éves ig ) 

izlés teljes szabás szerint több formában, több 
színben, elegáns és utólérbetlen jóságú anyag­
ból ajánlja 

KARDOS LÁSZLÓ, 
czegléd-utczai fő- és piacz-utezai fiók üzlete. 

(144.) 1—4. 

I wi m i i t B § i 
1 És 

I ®§Ml#i«f l i l f J 
JH Tisztelettel van szerencsém a nagyérdemű * 
pl közönség tudomására hozni, liogy flüagyhat- l 
H van-uteza elején Bignió u r házában 

1 HENTES-1 ÉS 

1 CSEMEGE-ÜZLETET 
j i | nyitottam, hol minden e szakmámba vágó j 
Pl czikk a legjobb minőségben pontos és előzé-
m kény kiszolgáiat mellett legjutányosabb áron 
Ifi a n. é. közönség rendelkozésére áll. 
H Ugyanitt naponta fr iss bor jú-és SZÚI'Ó- | 
fl m a r h a h ú s kapható. 
s l Debreczen, 1890 márczius 17. 

jj Kőszén kátrányt 
M legjobb minőségben 
H zsindely és deszkatetők 
M behúzására, 
Mmely által azok tartósága kétszerte hosz-
Mszabb, továbbá czuJápok, melyek a földbe 
• ásatnak, kerítések és gazdasági eszközök 
Ű b e fes tésé re , hordókban á 50 egész 
Ü200 kiló sulytartalommal; továbbá saját 
^gyártmányú COAKSOT fpirszén) kovácsok 

és lakatosok részére, ajánlja j u t á n y o s 
ár mellett a 

légszeszgyár igazgatósiga 
Debreczenben. 

^ (128.) 2—12. M 

Kövérség* 
s a belső s zervek e lhízása, 

kísérve lélegzofcszorulás, vérfcolulás ós szivgyöngeség 
által biztosan gyógyítható S c h i n d l e r - B a r n a y dr. 

cs. tanácsos 

Marieabadi 
edukáló p i lu lá iva l , 

minden különös diéta és a hivatásban való hábordatás 
nélkül. — Valódi minőségben csak a m a r i e n b a d i 

s a s - g y ó g y s z e r t á r b a n kapható © jegyekkel. 

Debreozenben kapható: dr. Eottschnek V. Dmil, Tóth 
Béla és Mihalovies István gyógyszertáraiban. 

(76.) 2—8, 

(93.) 4—5. 
Magyar János § F r a n k o é s p e r n i t Z a 

hentes ós mészáros. 

Van szerencsénk a n. é. közönségnek 
ajánlani 

finom pácsolt sonkát, 
j i i i ffiis liftéi uirt) 

naponta friss húsból készült kolbászt, 
frisset, füstöltet, és szárazat, 

páczolt marhanyelvet, 
k i t ű n ő s z i k k a d t szalámit, 

paprikás, füstölt ós fehér 

friss füstölésü 
MALACZHUSOKAT, 

n a p o n t a fx*iss s e r t é s h ú s t 
jutányos árban. 

Különös figyelmébe ajánljuk a n. é. közön­
ségnek, üzletünk a csapó utczai gyógytárral 
szemben, — mindennap még vasárnap is folyton 
nyitva van. 

Kiváló tisztelettel 

Horváth és Czeglédy. 
(2-3.) 

Ruha-szövetek 
Yalódi gyapjúból kitünd 

b r ü n n i g y á r t m á n y o k 
a legújabb divat szerint 

a tavaszi és nyári idényre 
a legjufcányosb árakon szerezhető be 

szövet- g y á r i raktárában 
Bri i m i b e n. 

Minták bérmentve. A férfi Szabók gazdag válasz­
tékú és elegáns mintakönyveket kaphatnak az 

eredeti gyári árakkal. 
Nagy r ak t á r a cs. és kir. államhivatalnokok 
tornászok, tűzoltók egyenruha szöve­

teinek stb. 
P o n t o s é s s z o l i d t e l j e s í t é s e minden rendel-
raénynek utánvétéi, vagy a p é n z e l ő l e g e s be­

k ü l d é s e mellett. 
Levelezés minden nyelven. (39.) 10—12. 

Mödlingi 

CZIPŐGYÁR. 
Legolcsóbb bevásárlási forrás! 
Legnagyobb választék mindennemű 

nők, férfiak és gyermekek részére. 
A legdivatosabb alakban, legjobb anyag 

és legolcsóbb árak. 
A gyári árak gyártmányunknál, tudvale­

vőleg a talpba be vaDnak vésve. 
R a k t á r o m : N.-Várad u tcza 2130. sz. 

Miskolczy-féle ház, a megyeház mellett. 
(64.) 7—50. 

Uj üzlet. 
JENEYGYULA 

DEBRECZEN, 
„BIKA" szállodával szemben, 

ajánlja dúsan felszerelt raktárát, mindennemű 
rumburgi, irhoni, oreaa, hol landi 
és fonal v á s z n a k b a n ; á g y , füg­
göny , diván f matráozy osikos és 
damaszt c s invatokban ; S OH ROLL 
BENEDEK és FIA eredeti gyártmányú sif-
fonokban, k é s z férfi, női é s gyer ­
mek fehérnemüekben; menyasz -
szonyi k e l e n g y é k b e n valódi ango l 
cs ipke függönyökben, oosmanosi 
ing, ruha, oreton é s vo i lokban; 
csipkék, rüchsök, keztyük, minden- i 
netnühimző, kötő, horgoló pamutok 
se lymekben é s bélésnemüekben. ! 

Teljesen berendezett ' 
HIMZÉSÍ ELŐNYOMD A 

(48.) J l 0—47 . 

100 Márka 
fizettetik mindazon ttidőbajban szenvedőknek, a 
kiknek a világhirii Moltosen-féle készülék nem 
nyújt biztos sikert. Köhögés, rekedtség, asthma, 
tüdő és légeső hurut stb. már pár nap múlva 
megszűnnek; százaktól használtatott. Moltose 
nem titkos szer, hanem malátából és tengeriből 
lett előállítva. Bizonyítványok a legnagyobb te­
kintélyektől rendelkezésre állnak. Ár: 3 üveg 
ládácskával 3 írt, 6 üveg 5 frt, 12 üveg 9 frt. 

ZENKER ALBEBT 
a Moltosen-féle készülék feltalálója Berlin (26). 

(136.) 1—24. 



DEBKECZEN-NAGYVARAD1 ÉETESITa 

fűszer-, festék-, anyag- és 
terményűzlete 

DEBRECZENBEN 
ajánl a tavaszi idényre csira­
képes franczia és magyar 
luczeriiáí, vörösvirágu lóhe­
rét, takarmány répamagot, 
angol perje és pázsit fűmagot; 
továbbá Creolint, ugyszinte a 
javított Brockmann-féle Kre-
solint (juhok, lovak és szarvas­

marhák bekenósére) végre 
denaturált szeszt és kenéze 
olajba törött festékeket igen 

jutányos árakon. 
Vidéki megrendelések azonnal, 

és pontosan eszközöltetnek. 
(59.) 10 - 5 2 . 

Erfurti 
vetemény magva. 

Kerti-, zöldség-, virág­
os 

gazdasági magvakat u. m.: 
m a g y a r és f ranczia luczernát , 

va lódi q u e d l i n b u r g i t aka rmány- répá t , 
ve resé t és sárgát , 

franczia és angol perjét, 
bzőuyegkerti finom füvégyületct , 

uj faj sá rga- és görögdinye magot , 
m r finom k o r a i csemege tengerit,*m& 

kifli és más faj korai u j faj bu rgonyá t , 
a lma- , körte- , eper- és ákáczfa-magot . 

A legjobb téli fő s k á p o s z t a m a g o t , 
b é c s i G e o r g i n a , C a n n a i n d i k a 

G l a d i o l u s T u b a r ó z s a 
és B a n u n k u l u s t ö v e k e t 

ajánl: 

BUDAHÁZY ANTAL 
magkereskedése, 

Debrecssenben, Tis^a-ház. 
W0F~ Kívánatra árjegyzéket bérmentve 
küldök. Dúsan felszerelt raktár . Az üzlet 
B u d a h á z y néven 65 év óta áll fenn. "$88 

(96) 4—10. 

WERTHEIER KATALIN 
NÖI DIVAT ÜZLETE 

l i i e d e r m a i m - h á z . 

Van szóróiméra a holyboli 6B vidéki nagyór-
doraü hölgy közönséggel tisztelettől tudatni, hogy 
u változó idény olőtt tett külföldi utániból haza 
érkeztem s minden üzlet körömbe tartozó 

u. m. a legújabb divat szerint díszített női ós gyermek 
kalapokat, pongyola ős disz-fojkötőkot, kalapfor-
nuikat és egyobokot a külföld Iegnevozetosebb fő­
városaiban személyesen válogattam ki s itt oly dus 
választékban bocsáthatom a logmóltányosabb árak 
mellett a t. höígyközönség rondolkoiíésőro, misze­
rint előre is megvagyok győződve, hogy a szolid 
és pontos kiszolgálás móllett ajánlott áruimmal 
űzletom jó himevót az idén esak gyarapithatni 
fogom. 

Köszönve az eddigi szíves pártfogást, kérve 
jövőre is azt, mit kiérdemelni főtörekvésom lesz, 
maradtam 

kiváló tisztolottel 

Wertheimer Katalin 
divatárusnő. 

(110.) 3 - 3 . 

BOROS TESTVÉREI 
Debreczea, főpiacz, Kis-ukitcza sarkán. 

Ajánljuk jói berendezett raktárunkon lévő 
női ruhaszöve tek , fekete Ternók, jó mosó 
Creton bat is t és Zefirek, Vászon, Schifon, 
Kanavász , és kávés abroszokat , papla­
nok, ágyter i tök, ablakfiig-g'önyöket. Női 
és férfi kész f ehé rnemüeke t , ga l lé r , ké­
zelők és nyakkendőke t , fehér és szines 
zsebkendőket , női, férfi és gyermek ha­

r i snyáka t . 

Kitűnő szabásu 
és j ó m i n ö s é g ü vállfüzök 

(Mieder) 
szalagok, se lyem és czérna kez tyüke t . 

Továbbá minden e szakba vágó kötő pa­
mutok , czérnák , cs ipkék és gombokat . 

A l e g ú j a b b 
NAP- ÉS ESERNYŐKET. 
A midőn a n. é. közönséget tiszteletfel meg­
hívjuk szükségletének nálunk való beszer­
zésére, biztosítjuk, hogy fő törekvésünk jó-
miiőségü áruknak olcsó árért való kiszolgál­

tatásáról elégíteni ki igényeit. 
Miért is nagybecsű pártfogását kérjük és 

reméljük. Tisztelettel: 
(117) 3—3. BOROS T E S T V É R E K . 

Meménjr magvak 
| gazdasági, konyha- és 

virágkerti fris, 
csiniképes jó minőségben, kaphatók 

Gaszner Károly 
fűszer- és mag-űzletében i 

iDebrecseabea, Czegled-utcsáa, 
különösen ajánlom : magyar és 

| franczia luezerna, takarmány 
répa, díszkertekbe angol perje 
és pázsit fűmagvaimat; továbbá 

Itöbbféle s á r g a - és g ö r ö g ­
d i n n y e m a g o t válogatott 

j ujabb finom fajokból ós enni­
való csemege tengerit. 

(66.) 7—8. 

!H 

119. 
4.487 

™á 
Az I S T V Á N gőzmalom- tá r su la t 

helyben kötelezettség nélkül, 
6a a.'/. 1887. ápril hó 18-án Budapesten tartott 
Általános magyar malom g'yűlésen megállapított 
B 1887. jun. 1-ón őletlio lépett eladási, fizetési 
és szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé­

nyek szerint. 

Készpénz fizetés mellett. 
I n g y e n z s á k k a l . 

A. B. Asztali dara nagyszeraü 
0. szinte 
0. Királyliszt 
1. Lángliszt 
2. Montliszt 
3. Zsemlyeliszt különös . . . 
4. „ „ „ . , 
ö. Fehér kenyérliszt I-ső rendű . 
'">• szinte 11-od „ 
7. Közép kenyérliszt I-ső „ 
8- n » H-od „ 
8'/a Barna „ I-sö „ 
83/* » „ H-od „ á 7 0 
9. Lábliszfc „70 

10. Yeres liszt . . . . „50 
11. Finom korpa zsákkal . „ 50 
12. Durvakorpa zsákkal . „ 50 

100 kiló 
17.— 

. 16.— 

. 16.— 

. 15.60 

. 15.40 

. 1 5 . -

. 14.60 

. 14.20 

. 1 4 . - -

. 13.60 

. 13.20 

. 12.40 
k. 10.80 

4.60 
4.20 

A finom és durva korpa árából eddig en­
gedélyezett 5%-tóli engedmény a fennemlitett 
egyezmény folytán szintén beszüntettetott. 

Debreczen, 1890. Febr. 28. 

(11.) 1 3 - 5 2 . 

A tavaszi idényre! 
Van szerencsém tudatni a nagyérdemű || 

!| közönséggel, hogy a tavaszi idényre 

(FÉRFI- és GYERMEKI 
MHMAKTÍROIAT 

(Piacz-utczán Tóth Gyula ház, a Szabó 
Zs igmond ü z l e t e mel le t t ) • 

a l t ígdúsabban felszereltem s mindenféle 
ruhák a lehető legnagyobb választékban 
kaphatók. 

Ugy a férfi , mint a gyermek-ruhák | 
l|| minősége kifogásolhatatlan, kiállításuk diva 

tos, a jóízlésnek megfelelő. 
Á z á r a k o l y o l c s ó s á g n a k , hogy 

jj o tekintetben velem senki sern versenyez-1 

SZERDAHELYI ADOLF 
s z o b a f e s t ő é s f é n y m á z o l ó 

B E B E H Ö S E N , 
Nagy-Csapó-utcza 328. sz. a. 

Van szerencsém tisztelettel tudatni a n. é. 
(közönséggel, hogy évek hossza sora őtafenn-
II álló ^ 

iZOBAFESTÖ 

hetik. 
Számos látogatást kór : 

FRANKL FERENCZ. 
(98.) 4—10. 

Liátensteiii Józsefi 
v a s k e r e s k e d é s e 

O J B 2 0 R . E 2 0 Z E S J N B J B C : i N . 
P iacz - , és C z e g l é d u t c z a s a r k á n a t a ­

k a r é k p é n z t á r épü le t ében . 
Ajánlja a nagyérdemű közönség figyel­

mébe f e l e t t e j u t á n y o s á r b a n dúsan fel­
szerelt raktárát : 

r u d v a s b a n , ö n t m é n y e k b e n , ká ly ­
h á k b a n , k o n y h á k b a n , t e n g e l y e k b e n 
v a s l e m e z e k b e n , l á n c z á r u k b a n és 
k o n y h a f e l s z e r e l é s e k b e n . — Nagy vá-
la sztékban P e r g e- és V i d a c s-e k é k e t, e k e 
a l k a t r é s z e k e t k é t és h á r o m b a r á z d á s 
e k é k h e z , v a s b o r ó n á k a t , mindennemű 
gazdasági e s z k ö z ö k e t , g é p s z i j j a k a t , 
g u m m i c s ö v e k e t , é p ü l e t v a s a l á s t és 
8 z e r s z á m á r u k a t. Továbbá nagy raktárát 
P a t e n t és a n g o l a c z é l s r é t e k b e n , 
L e f a u c h e u x és l a n c a s t e r t ö l t é n y - h ü -
v e l y é k b e n (kizárólagos eladás Debreczenre) 
F l o b e r t - t ö l t é n y e k b e n , f e g y v e r d u -
g a c s o k b a n , l ő k u p a k b a n és r e v o l v e r 
tö 11 é n y e k b e n. — Ajánlja továbbá : kitűnő 
gyártmányú valódi L ü t t i c h i L e f a u c h e u x , 
l a n c a s t e r v a d á s z - és f l ó b e r t - (szoba) 
f e g y v e r e i t . 

K ő s z é n e l a d á s nagyban. 
Kívánatra árjegyzékkel készséggel szolgál 

és kéri nagybecsű bevásárlásait fent megjelölt 
czikkekre 

teljes tisztelettel 

(294) 3i-52 Lichtenstein József. 

m i m I I I I I I I I T T T I T 

Tricoche & 0=-féle 
kitűnő franczia és 

Hacker Ferencz-fóle 
több arany- és ezüst-éremmel kitüntetett 

ELSŐ ALFÖLDI 

Ó-COGNACOT, 
T E Á T , R U M O T , L I K Ő R Ö K E T , 
tokaji asszú, tokaji, szamorodni, magyarádi 
s ménesi f e h é r és v ö r ö s b o r o k a t . 

valamint a legtisztábban kezelt 

fűszerárukat ÍM ü l 
a legolcsóbb árban 

ajánl 

OEBRECZEN. 
O z e g l é a - u L t o z á n . 

(7.) 11—50. 

mmnaacGnGCGcixixxiil 

üzletemet az idén is tovább folytatom s min 
den szakmámba tartozó munkákat elválía 
lok s azoknak a jó izlés szerinti kivitelét biz­
tosítom. 

A legújabb és Jegizlésesebb franczia tapé­
ták a legdúsabb választékban 10 latol fel-

jjebb állanak a t. ez. közönség rendelkezésére 
' s azoknak felragasztása általam eszközöl­
tetik. 

Jutányos árat, jó és tartós Mtiunkát bizto­
sítva, kérem a régi pártfogást jövőre is. 

Tiszteletiéi 

S z e r d a h e l y i Adolf 
festő és fény mázoló. 

(121.) 3—3. 

D e b r e c z e n , 1 8 9 0 . M á r c z > h ó . 

Bignió János 
b ú z a k e m é n y í t ő - g y á r á b ó l 

Nagy-Ha tvan -u t cza , saját ház , 1093. sz. a. 

Legfinomabb Crystal keményítő 
„ Csipke „ 
„ £&és 50 deka pákátokban 

Közép finom \Mousselin) . 
Közönséges „ . . . . 
Ragasz, finom vékony . . ' . 
ílajpor, finomul darálva 
1 rizma indigó kékítő papír ff 
1 » , , , / • • 
100 dzt. kékítő víz . . . . 
100 kötés Holzspan (dupla) 

N a g y r a k t á r 

3 frt. 100 kiló bikkfa szón . . 
100 „ Coaks . . . 

Roszitczi kőszén . 
Mágia kőszén 
Sálon kőszén porosz 

(124.) 2 - 4 . 
^ ^ g ^ Kívánatra coaks, fa- ós kőszén házhoz is 

szállíttatik minden számítás nélkül. 

100 
100 
100 

100 1 
kiló 

frtjkr.j 
24 
18 
18 
12 
10 
26 
24 
18 
14 
55 
24 

2 

2 
2 

; 1 

"~ 
— — 
— 
— 
— 
__ 
— 
— 
— 
~ 

50 

_ 
— 50 

1 

A a.6.közönség becses figyelmébe! 
Mindenféle k á r p i t o s m u n k á l a t o ­

k a t , főkép pedig : s z o b a d í s z í t é s e k e t , 
a legízlésesebben elkészíteni, a lehető legju-
tányosabb árban vállalkozom. 

Van szerencsém egyszersmind tudatni, 
hogy f ü g g ö n y ö k és a b l a k r e d ő k 
szövetekből való elkészítését, m a t r a e z o -
k a t , de általában, minden a szakmámhoz 
tartozó m u n k á l a t o k a t j u t á n y o s á r b a n , 
g y o r s a n és a l e g j o b b m i n ő s é g b e n 
elkészíteni, mindenkor a közönség szíves 
rendelkezésére állok. 

Tudatom, hogy f e h é r c s i p k e f ü g ­
g ö n y ö k l e v é t e l é t , t i s z t í t á s á t és fel­
t e v é s é t szakszerűen eszközlöm s ennek 
együttes diját 60 krajezárban voltam képes 
megállapítani. 

Eddigi hosszas működésem sikerére tá­
maszkodva, kérem a további pártfogást. 

Tisztelettel 

Krémer Jakab 
(2-6.) 

Debreczen, Kisuj-uteza 1727. sz. a. 

file:///Mousselin
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§ FLEISCBBR ÉS TÁRSA ° 
g gépgyára és vasöntődéje Kassán, eperjesi-út 6. szám. 
0 f i Ajánlja a t. gazdaközönségnek a legújabb tapasz-

8 ^ ^ ^ / É | j | tálatok szemmel tartásával ezélszerüen s gondosan gyár-

X \ ' ^ ^ ^ B ^ ^ ^ h y ^ t u t t jöhirncvü gépeit nevezetesen : 
Sorvetö-gépeket. 
Szórvavetö-gépekct 
Ekéket, - Boronákat. 
Hengereket. — Lókapákat 
Tengeri-morzsolókat. 

Olajsajtókat és olajmag-pörkölöket. Q 
Borsajtókat és szölÖzúzókat, továbbá mindennemű Q 
szivattyúkat, gőzgépeket és gőzkazánokat, 0 
szeszgyár berendezéseket. Q 

eszközeink- és egyéb gyártmányainkat, készletben tartjuk O 
_ jyárnnkban, bizományi raktárt pedig : © 

8 Sesztína Lajos urnái Debreczenben. g 
O TWPÍ^lBS1*^* ^azdasági gépeink képes-, valamint öntödénk ^fi^^^BS^f^f- © 
O > w ^ ^ í y gyártmányai árjegyzékét, kívánatra ingyen és ^ ^ ^ B f M * . ö 
Q áWf *"" bérmentve küldjük. (69.) 6—6. "'" HSSSm Q 
OOOQOQQQOOOQOQQOOQQQCW3QQOOQOQQOOQOQO 

SIRKO RAKTÁR 
N . - V á r a d - u t o z a 2 0 8 2 , sz . a m e g y e h á z z a l s zemben . 

Ajánlom az eddig szokott j i z t á n y o s á p a l s / b a n 
minden fajú bel- és kü l fö ld i kövekbő l nagyválasztékban 
díszes kivitelű 

SÍREMLÉKEIMET. 
A feliratok ízléses bevésését és a síremlékek szilárd elhelyezését ezutánra 

is szigorú pontossággal teljesitendem, hogy igy a t. ez. kegyeletes közönség eddigi 
becses pártfogását kiérdemelni továbbra is szerencsés lehessek. 

Tisztelettel 
Meghatalmazott 

KISS MÓR 
kőfaragó mester. 

(129.) 2—3. 

N7IBI K. 
sírkő bizományi raktára, 

Nagyvárad-utcza 2082. szám alatt, 
a megyeházzal szemben. 

S! 7 0 éves já hírnév!! 
KÖZKEDVELT MAGY&R BAJUSZPEDRŐ 

fehér, barna és fekete színben. 

tisza-ujlaki gyógyszerésztől. 
MF* Nagy doboz 35 kr, kicsiny 2 0 kr. 

V A L Ó D I csak akkor, ha minden doboz fenekén, piros alapon, fekete nyomattal e z e n v é d j e g y , fedelén 
pedig, kivül p i r o s , belől k é k színben H 0 Y K Ö V I K T O R névaláírás 

olvasható. 
Magában foglalja egy jó bajuszpedrőnek minden tulajdonait a ba jusz t f e j ­
leszt i , ápolja , n e m t ö r i , j ó l ö s s z e t a r t j a , p u h á v á é s h a j l é k o n n y á t e sz i . 

. Postán legkevesebb 2 doboz rendelhető; szállítólevél- ós csomago­
lásért külön 10 k r a j e z á r számíttatik. 

Viszont eladók illő engedményben és 20 nagy vagy, 35 
kis doboz vételénél, már bérmentes megküldésben részesülnek. 

Kapható az egyedüli készítőnél TXSZ A - U J L A K O N . Továbbá: 
S e b r e o z e n b e n : • Varga Lajos kereskedő urnái. 

Dr. Rothsehnek V. Emil gyógyszerész urnái. G-anofszky Lajos „ „ 
Tóth Béla „ „ Szabó Zsigmond „ „ ' 
Mihalovits István „. „ Mendelovits Lajos dohány-tőzsde. 
G-eréby Fülöp kereskedő urnái. Deutseh Albert kereskedő „ '• , 
Szentkirályi és Kalenda „ „ Bihary Imre kereskedő és Farkas István Fodrász urnái, 

Valamint az ország számos gyógyszerészei, kereskedői, fodrászai és illatászainál. (67.) 3 — 20. 

Sírkő-űzletünket végképen felhagyni szándékozván, a raktárunkon levő összes készletet/. 1 

tetemesen' leszállí tott áron 
árusítjuk el 

Midőn ezen körülményt a nagyérdemű közönség szives tudomására hozzuk, bátor­
kodunk egyúttal jelenteni, hogy üzletünkben különféle szinü m á r v á n y , s y e n i t és g r á n i t flj 
e m l é k k ö v e k nagyválasztékban találhatók s tekintettel a következő alkalomra 

most legolcsóbban szerezhetők be. 
Sírkő feliratok metszését, valamint azok felállítását szintén elvállaljuk s a legpon­

tosabban eszközöljük. 
Ez alkalommal felhívjuk még a nagyérdemű közönség figyelmét a jutányos és pontos j 

kiszolgálatrol általánosan elösmert évek hosszú sora óta fennálló 
TEMETKEZÉSI VÁlliALATUNKRA, 

mely a jelen kor igényeinek megfelelően ugy van felszereíve, hogy a legdíszesebb temetkezések i 
teljes megelégedésre eszközölhetők. 

Tisztelettel 

DEBRECZENI ASZTALOS EGYLETI 
(91.) 4—15. kenyérpiacz tér, Tisza-liáz. 

| lljonnan berendezett sirkő-raktár 
i I.-Várai u. 2*87. sz. Ujpiacz Fodor temetk. int. 

A nagyérdemű közönség igényeit szem előtt tartva s ösmeröseim felszó­
lításának engedve, szükségesnek találtam raktáraim teljes kiegészítése czéljából a 
bel- és külföldi leghirnevesebb siremlékkő bányáit felkeresni. 

Ezen utamat reményemen felül sikeresen bevégezve, van szerencsém 
becses tudomására hozni, miszerint olyan összeköttetéseket létesítettem, melynél 
fogva a legújabb ízlésnek megfelelő h a z a i ' vörös- , k é k - és s z ü r k e sz i lé ­
z i a i m á r v á n y o k , továbbá o a r a r a i ; Bajor - és S v é d o r s z á g i min-
denszixm Syeni t , F o r p ű r , g r á n i t - és B i e r r e í síremlékeket, kereszt és 
oszlopokat, i t t s e n k i á l t a l elo n e m á l l í t ha tó g y á r i á r b a n meglepő szép 
kivifelbon bocsájtom tisztelt vevőimnek rendelkezésére. 

Megrendelések tisztelt vevőim ízlése szerint 15 nap alatt a megállapított 
s általam eszközölt terv szerint a legnagyobb figyelemmel készíttetnek. 

Mindennemű vésések , a r a n y o z á s o k , cz imerek , r é g i k ö v e k , 
n j j á a l a k í t á s a a legszebb kivitelben — b á m u l a t o s olcsó á r b a n esz­
közö l t e t i k . — Árjegyzékek és minta rajzok ingyen küldetnek. 

Megrendeléseket tehetni N.-Várad-utczai sirkő raktáramban és Uj-Piacz 
5. szám alatt temetkezési intézetemben. 

Egyúttal a n. é. közönség figyelmébe ajánlom a kor minden igényeinek 
teljesen megfelelő s évek hosszú során át a közönség megelégedésével találkozott 
T E M E T K E Z É S I raTÉZETEMET, hol a legolcsóbbtól a legdíszesebb 
temetések rendezése a legmérsékeltebb ár számítás mellett vállaltainak el. 

Debreczen, 1890. márczius hó. Kiváló tisztelettel 

FODOR J Ó Z S E F 
(720.) 3—26. 

temetkezési intézete és sirkő-raktára helyben. 

Első feriiimi kézmüárú szétküldési-háza 
TICHO BERNHARD, BRÜNN 

H£.xka.ixti]ria,x>kt9 N r v %&9 utánvétellel szétktildve : 
R a j é Crepe 

tiszta gyapot kettős széles 
10 mtr. 5 frfc. 

Ú j d o n s á g 
női ruhaszövetekben: 
divatos csikók és koczkák-
kal kettős széles 2 mtr. 8 frfc. 

F i s a n o 
czélszerü szövet házi ruhá­

nak 10 mtr. 4 frt. 

i&gy s z m u 
divat szövet minden uj szili­

ben kettős széles 10 m. 5 írt. 

ÜLanaváoz 
1 vég 30 rőf lila 4 frt 80 kr. 
1 „ 30 P veres 5 frt 20 kr. 

Czériia kanavácz 
egy vég 30 rőf lila és veres 

6 forint. 

Z e p h i r i n g e k n e k 
a legjobb és ajánlható egy 

vég 30 rőf 6 frt 50 kr. 

S h e v r o n 
uj szövet kettős széles 10 

mtr. 5 frt 50 kr. 
D r e i d r * h t 

jó minőség 10 m. 2*80 kr. 

F e k e t e t e r n ó 
szász gyártmány kettős szé­

les 10 mtr. 4 frt 50 kr. 

H á z i v á s z o n 
1 vég 30 rőf4/4 4 f r t50kr . 
1 „ 30 „ 5/4 5 „ 50 „ 

ICarika-syöirés 
jobb a vászonnál 1 drb. 

széles 30 rőf ö frt. 
% 

Chiffon 
egy vég 30 öl 5 frfc 50 kr. 
jobb minőség' 6 frt 50 kr. 

Ozfor'd """" 
mosó jó minőségű 1 vég 30 

röf 4 frt 50 kr. 

B a j é R i p s 
minden színben 10 ni. 3 frt 

50 krajezár. 

Bos ton 
újdonság, mosható 10 mtr. 

3 forint. 

R i p s G a r n i t u r 
mely áll selyem rojtos 2 drb. 
ágy és 1 drb. asztaltéritő­

ből 4 frt. 

Timis -po r t i é r en 
complet, egy ablakra, két 

részből 3 frt 50 kr. 

Egy Jute Garnitur 
rojtos 2 darab ágy-1 darab 

asztal-teritő 3 frt 50 kr. 

J n t e f ü g g ö n y 
török minta, egy complet 

függöny 2 frt 30 kr. 

Uj franczia 
Boi l s 

mosható, pompás virágnyo­
mat 10 m. 3 frt 50 kr. 

laepedő 
Varrás nélküli, jó házi vá­
szonból 3 drb. 3 frt 50 kr. 

Len java törülköző 
kötött széllel 6 drb. 2 ' 10 kr. 

Hői i n g e k 
siffon ós házi vászonból finom 
kézimunka 3 drb 2 * 50 kr. 

Hői i n g e k 
erős len vászonból Zackerl-

betéttel, 6 drb. 3*25 kr. 

Férfi i n g e k 
saját gyártmánv fehér vagy 
színes L a . 1 • 80 II . a 1 * 20 

M u n k á s i n g e k 
rumburgi Oxfordból complet 

nagy 3 drb. 2 frt. 

N o r m á l i n g e k 
complet, nagy, 1 drb. 1 '50 kr. 

N o r m á l a l s ó n a d r á g 
complet nagy, 1 drb. 1*50 kr. 

H y á r i k e n d ő k 
9/4 hosszú 1 frt 2 0 kr. 

Hollandiai futó 
szőnyeg maradvány 

10 —12 m. hosszú, egy ma­
radvány 3 frt 60-kr. 

Egy drb. lópobrócz 
legjobb gyártmány 190 cm. 

hosszú 130 cm. szóles 1.50 kr. 
Császársárga 

Fiáker pokrócz 
1 drb. 2 frt 50 kr. 

H i n t á k bérmentve és ingyen.— A „Br í l imer líenlietitem1 

divatlap ingyen és bérmentve. 



DEBKECZEN-NAGYVARAD1 EBTJflailU 

az összes orvosi tudományok tudora 

fogorvo§ 
Rendel d. e, 9—12 óráig, d. u. 2—5-ig. 

Előírása szeriét készített fogpora, szájvize 
és fogkeféje kapható Mnraközy László 
gyógyszertárában, úgyszintén Szent-Királyi 

és Kaiéiul a műipar árúraktárában. 
(187.) 39—52.) 

Egy 40 év óta fennálló és a legjobb 
menetnek örvendő 

ECZETGYÁR 
minden felszerel vény nyel együit, fced-
kező feltételek mellett 

ESLAllO. 
Értekezhetni 

Balassa Károlyj 
tulajdonossal, a városházával szem­
ben levő boltjában. í(88.) 2 — 10. 

0 y o r s és biz tos s e g í t s é g gyomorba jok s a z o k k ö v e t k e z m é n y e i e l len. 
fentnrtását 'u, 

H jó emosztüj 
-/, t ' I i ln i ' í l 

oli'.S »•£!!< 

(MlIIok f i i l y l i 

a legjobb é 
ii « vernek t iszt í tására 

k-gliatliatösabb szer i 
és tisüla állapot bai 

már is mindenütt 
Afc egészség 

való fentartásnra és a 
ismeretes és kedvelt 

É L E T B A L Z S A M Dr. B O S A-tól. 
Ezen éielbalzsam a legjobb s legsyóffyh lásosb gyógyfüvekből a leggondosabban von Itésail 

különösen minden emdszlósi bajok, gyomorgö.-es, tHvágyhiany, savanyíts feJbűfögcs, ve'rlolulás, arany 
bajok s tb . s tb . ellen teljesen halhatósaak bizonyul. Ily kitűnő hatásai következtében ezen élet balzsam egy 
bebizonyult, megbízható háziszerévó leit n népnek. Ára egy nagy üveggel 1 frt, kis üveggel 50 kr. 
Elismerő iratok ezrei bárkinek betekintés végett rendelkezésre állnak. 

Ó ' e | Hiimisilások eltinriilése végeit , mindenkit Íígyelme7.t.-t';k, hogy a/, efi-ye.flüí 
V « « g * • általam as eredeti utasítás szerint készített „ D r . R O S A - f é l e é l e t b a l 

Z S a t t l " niinten iiveifccskéje, kék \ urokva \an cso»r 'golv«, melynek ho<szolflali>in „ D r . 

EOSA életbalzsaina a „fekete HAS"-ÜOZ ezimzett gyógyszertárból. 
F R A G N E R B . P r á g a 2 0 5 - - I I I . " ni». yar, német, cfcHi és franczm n y e h e n o h a s -
ható, szé les felein pedig a', ide nyomott védjegy lállialó. 

Dr. ROSA életbalzsaina valódian kapható csak a készítő 
F R A G N E R , ö . 

főraktárában, gyógyszertár „a fekete sas"-hoz Prágában 205-III., és BUDAPESTEN 
T ö r ö k J Ó Z S e f ur gyógyszerészné l , Király- utczn 12 . sz. B l l d a i E m i l ur városi gyógysze r t á rában a 
Városház - t é r en . Aas o sas i ra U - i n a g y a. r j n o n n r c l n i n , m i m l e n n u g y <>!>!> g-yrig-ysgir-r tá .r t t lmM v a n 

Védjegy. 

r a k t á r e z e n é l e t b a l z s n m f r ó l . 
Ugyanott kapható : 

„prágai általános házi-kenöcs", 
több ezer há lanyi la tkozal ta l elismert b i z í O S g y ó g y s z e r mindenf. le gyuladások , sebek ós gen jedések ellen. 
Ezen kenőcs biztos e redménynye l használható a női emlő gyulndásiiál, a lej lespedéséuél s az emiő megke-
ményedésénéí szüléskor , kelevénynél , vérdaganatokná , g e n y r s fakedekoknál, p o k o l i a m é i , körönig} öknel, az 
ugynevezet i körömféregné l , e lkeméuyedéseknél , fi-Ipufladúsokná), nni igydaganafoknál , zsit daganatoknál , é r i é 
ketlen t agokná l s tb . Minden gyuiadást , dagana to t , elkemenyerié.-!., fölpuffadó!.t a legióviricbb iáu alalt e l t á ­
vo l í t ; s a hol már genyedés mutatkozik, ot t a daganatot legrövidebb idő alat t fájdalom nélkül felszívja, 
k iére t i és k igyógyí t ja . g q p » ü a p l i a t ö S S é s 3 0 l i r a j c z á r o s g z e l c n c z é l t b e n . ^ g j 

A / | Miután a p iágai állalíiiio.s házikenőcsöt sokszor utnnozziik, mindenkit 
U ' V c l S . figyelmeztetik, hogy ez eredeti utas í tás szerint csak Hátam lesz k é ­
szítve s csakis akkor valódi, h:< a sárga é lczszelenc/e , melybe töl te t ik , vörös 
használati űtii.MláHihha (melyek 9 njelv< n nyomvák) és kék karlonhi?, — melyen 
az ide nyomott védj'-sv látható — hmkolva van. 

H A L L Á S I B A L Z S A M a lo i íhobuonynl tabb , svámtí.U-n próbaté l által 
Iegbiztosfibbnak elismert szer a nehézballas kigyógyi tásár i . h na egészí t i nlve*zlell hallási t fhelség ^ issza-
n y e r é s é r e . E g y Ü v e g á r a 1 f r t . ( 7 2 . ) 2 5 — 2 0 . 

Árverési hirdetmény. ad 2670. 
"1890."" 

Debreezen sz. kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, miszerint a város 
tulajdonát képező vekeri 721 hold föld a folyó 1890 évi octóber 1-től hat évre tehát az 
1896 évi octóber l-ig terjedő időre, a városház nagy tanács termében folyó 1890 évi 
ápril hó 23-dik napján d. e. 10 órakor megtartandó nyilvános árverésen, a városi számvevő 
hivatalnál megtekinthető feltételek mellolt haszonbérbe fog adatni. 

Miről az árverelni szándékozók azzal értesíttetnek, hogy a 3965 frt. kikiáltási ár 
10%~kát bánatpénzül, az árvereltető bizottság kezéhez készpénzben letenni tartoznak. 

Debreezen 1890 márczius 31-én. 
(139.) i—3. A városi tanács, 

Árlejtési hirdetmény. 
Á debreezeni m. kir. állami méntelep rimaszombati osztályában elhelyezett 

ménlovak résióre 1890. július 1-től 1890 október végéig szükséglendő zab és széna bizto-
iifása iránt 1890. április hó 30-án délelőtt .10 órakor Írásbeli zárt ajánlatok tárgyalása fog 
ezen méntelep számvevő irodájában megtartatni. 

A szállítási feltételek a nevezett irodában szerezhetők meg. 
(Bgm.) (126.) 2-—2, 

tk. HL Árverési hirdetményi kivonat. 8 13. 
1890. 

A h.-nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Kellner 
Dávid ós neje végrehajtatónak Vasvári György végrehajtást szenvedő elleni 300 frt tőkekö­
vetelés és járulékai iránti végrehajtási üg\ ében a de..reczom kir. törvényszék (a nánási kir. 
járásbíróság) területén lévő Dorogon fekvő, a h.-dorogi 2617. sz, tljkvben felvett A. I. 399, 
h.r.sz. 526. népsor sz. belsőségre 190 frr, az ugyanezen tljkvben A. I. 7302. és 8260/á. hrsz.. 
ingatlanokra együttesen az árverést 383 fiiban ezennel megállapított kikiáltási árban elren-í' 
delte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1890. évi ápril hó 17-dik napján délelőtt 
9 Órakor Dorog község házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltásL 
áron alól is eladatni fognak. j 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzbe 
¥*gy «E i881:LXi-cz<42. §-ában jelzett á r fo lyammal számított és az 1881.évi N^V 
hó 1-ón 3333. sz. a. kelt igazságügymimszícri rendelet 8. § ában kijelölt ővadékképes é r / j ^ 
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értelmébfn l 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismerÍénvt 
átszolgáltatni. \ * 

Kelt H.-Nánás, 1890. évi január hó 29-dik napján. í 
A nánási kir, járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. j 

B e ö t h y , 
(132.) 1—1. kir. járásbiró. i 

FÉRFI ÉS NŐI OZIPÉSZ (U5.) 40-52.) 
D E B R E C Z E I , F Ő P I A C Z, 

Vidéki megrendelések utánvétel mellett azonnal és lelkiismeretesen teljesíttetnek. 

ki ELSŐ KÖZVETÍTŐ-ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZIGHERMAN H. irodája, főtér, Áron Miksa-ház. 

[Bolti felszerelvény eladó, — áruasztal, 
mérleg, kávédaráló, pergelő stb. (161.) 

Kerestetik. Kereskedő tanulónak való fia­
tal fiu. 

Kiadó lak. Darabos-utczán 3 szoba, elő 
szoba, pincze, konyha, kamara kiadó. 
(22.) 

[Üvegezett ajtó külső- és belső jókarban 
eladó. (162.) 

Kávéház, polgári borméréssel közel a 
piaezhoz jó karban, jó menetű. Kész­
pénz fizetés mellett eladó. 

Kiadó lak. Czegléd utczán 3 utczai szoba 
kiadó. (23,) 

A főtéren 7—800 forint értékű fűszer üz­
let, családi körülmények folytán eladó. 

(159.) 
Egy kazal 8 öl, mintegy 20 szekérre való 

széna a Derecskéi határban (Jakó-féle 
tanya) részletekben is eladó (158.) 

Elepen 5 nyilas tanyaföld gazdasági épüle­
tekkel együtt eladó (88.) 

[Csokonai utczán 3 szoba előszoba kiadó. 
(21.) 

[Kiadó uri lakás. Csapó-utczán 372. sz. a. 
5 szoba, konyha, kamara, alkof, 
gang kiadó. (20.) 

[Eladó bolt. Késes-utczán egy bolt lakással! 
együtt kiadó, esetleg örök áron is eladó. 
(19.) 
?y csinos nö, némi óvadékkal, mint el­
árusítónő alkalmazást keres. (21.) 

R é s z v é n y e k megvétetnek és 
és eladatnak — az intézet által. 

Nőtelen molnár azonnal felfogadtatik. 
|Kerestetik 5—14 nyilas tanyaföld örök 

áron vagy haszonbérbe. (85.) 
[Péterfia részen 3 szoba, konyha, kamara, 

pincze kiadó ...s-""~~ "" (16.) 
[Kereskedő segédéit azonnal elhelyez­

tetnek. 
A piaezon egy jó forgalmú - kissebb fü-

szer-tizl^'eladó. (14.) 
|Egy ok§£oruen képzett és óvadékképes mol-

nar/1íi a legjobb bizonyítványokkal van 
eHatva, alkalmazást keres. 

W k b e . Egy 11 éves árva fiu, szép írással 
korához képest meglepő rajz képességgel 
valamely tisztességes családhoz örökbe 
ajánlkozik. (157.) 

Bútorozott szoba. Egy külön bejáratú bú­
torozott szoba előszobával együtt kiadó. 

(17.) 
Tanyaföld. 3 nyilas jó minőségű tanyafőid 

az ebesi állomás mellett azonnal eladó. 
(86.) 

Kerestetik. Egy nyomdász tanulónak való 
ifjú, ugyanott a könyvkötészet mestersé­
gét is elsajátíthatja. 154. 

ítádas-utezán 2 utczai, 2 udvari szoba, 
hozzátartozókkal együtt kiadó. (15.) 

[Késes-utczán 1 ház eladó, mely áll : 2 
szoba, konyha, kamarából. " (] o.) 

Csapó-utczán 1 ház kiadó, mely áll : 3 ut 
czai, 2 udvari szobából, istálló és magtár­
ral együtt. (9.) 

Morgó-utczán egy szép lakás 3 szoba, elő­
szoba, konyha, kamara, pincze kiadó. (6.)| 

Várad-utczán egy elegáns bútorozott szobaj 
kiadó. (7.) 

Egy Groszmaún és Keisonbach féle 2 és] 
'/j ló erejű gőzgép cséplővel együtt örök[ 
áron eladó. Értekezhetni irodámban. 

(153.) 
Kosz tosok jutányos áron háznál, vágyj 

házon kivül ételt kihordva elvállaltatnak 
(100.) 

4 2 , 0 0 0 forint kellő biztosíték mel-| 
lett 8°/,, kamatra kiadó. — Értekez­
hetni a kiadó-hivatalban. (152.) 

2—3 ny i l a s féke te föld haszonbérbe 
kerestetik. < (78.) 

Egy gazdasági akadémiát végzett nőtlen 24 
éves négy évi gyakorlattal biró fiatal em 
ber, gazdaságban tehetségéhez megfelelő 
állomást keres. Bővebbet irodám. (869) 

Péternán egy jó kaiban levő ház — gazd 
sági épületekkel 10 öl ondódi földdel 
eladó. (4.) 

Kerestetik egy szép müveit knlcsárnő, vagy 
társalkodónő. 

Kerestetik több nőtlen kertész. 
Kerestetik haszonbérbe egy 500—600[ 

holdas birtok, lehetőleg dohány en-
gedélylyel, Debreezen közelében. — 
Bővebbet irodámban. (148.) 

Cser-utczán egy bolt helyiség eladó, — 
ugyanott egy szép lakás kiadó. (150.)| 

4 gymnasiumi osztályt végzett jó kinézésű 
jfluí..pegédjegyzői alkalmazást keres. Bö-j 
vebbet irodám. (6.) 

K e r e s t e t i k megvételre I. sz. Wertheim 
szekrény. (81.) 

A katonaságnál számos éven keresztül, min-| 
altiszt szolgált keresztyén egyén raktár 
noki, felügyelői vagy kulcsári állomást] 
keres. — Szíves megkeresések irodámba] 
intézendők. (137.) 

Egy jókarban levő (ílőber) szoba fegyver] 
jutányos áron eladó. (43.) 

Az Ondódon a piacz-utezai dűlőben 7| 
nyilas tanyafőid, gazdasági épületekkel! 
együtt f. évi Szt -Mihály naptól kezdődé 
3 - 6 évre haszonbérbe kiadó. Bővebben' 
értekezhetni irodámban. (80.) 

Ok leve l e s neve lőnő franczia, német, 
magyar nyelvekben zongora tanításban 
oktatást adhat. — alkalmazást keres. — 
Értekezhetni irodámban. (109.) 

3'/2 nyilas ujosztásu s zepes i tanyaföld 
jókarban lévő gazdasági épületekkel, 400 
darab ákáczfával körül ültetve eladó. (77) 

A főtérhez közel 2 szép utczai lakás 4-
szoba és hozzátartozókkal együttf kiadó. 
(8.) 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Debreezen, főpiaczi Áron Miksa ur házában Kisuj-utcza szegletén. 



DEBRECZEN-NAGYVÁBADI ÉRTESÍTŐ. 

gazdasági és gépgyár gépraktár 
D e b r e o z e n b e n . 

N . - V á r a d - u t c z a 2 2 2 7 . sas. a. 
B O B S A N Y I V . - f é l e t e l e p e n . 

A nagyérdemű.közönség becses figyel­
mébe ajánlja gazdasági gépekkel, és 
gépészzti eszközökkel diisan ellátott 
raktárát mint kitűnő gyártmányt, szolid 
szerkezet jutányos árak és pontos kiszol­
gáltatás mellett s vállalkozik: 

Gözmozgonyok (Locomobilok) csép­
lőgépek, szalma tüze lök, vetögépek,, 
ekék, szénagyüjtők, olajkengerek stb j 
szóval mindennemű gépek és egyes gép-' 
részek kijavítására esztergályozására 
készítésére, felelősség és jutányos fel-' 
tételek mellett. | 

Kívánatra bármiféle gépek vagy gépré­
szeknek megrendelését, beszerzését és fel­
állítását gyorsan és szakszerűen eszközlöm. 

Főtörekvésem leend szolid, jutányos és 
pontos kiszolgáltatás által a tisztelt közön­
ség becses pártfogását kiérdemelni. 

Becses megrendeléseit kérve vagyok 
teljes tisztelettel 

(145.) 1-6. 
Irányi Béla. 

U l f t t M f t figyelmébe!!! 
A költözködési időszak közeledtével vanl 

szerencsém a n. é. közönség becses tudomá-| 
I hozni, hogy 

szállító üzletemet 
||ugy rendeztem be, hogy nemcsak a költöz-
[ ködéshez szükséges mindenféle felszerelvé­

nyekkel láttam el magamat, hanem egy min-
I den tekintetben czélirányos 

uj bútor§zállitó kocsit 
szereztem be s igy nem csak helyben, de a 
vidékre való szállításokat is a legczélszerüb 
ben eszközölhetem a lehető legjutányosb 
árszámitás mellett. 

A n. é. közönség szives pártfogását kérve 
maradtam 

tisztelettel 

MÜLLER HERMÁN 
szállítói irodája 

Nagyvárad-utczán, özv. Laky Tmréné 
2128. sz. a. házában. 

Hirdetmény. 
H.-Szoboszlón egy egészen uj és jó karban 

lévő Umráth- fé le négy ló erejű cséplő gép 
(járvány) igen jutányos áron, és előnyös félté 
telek mellett eladó, venni szándékozók értekez­
hetnek személyesen avagy írásban Tőkés Gábor 
városi tanácsnokkal, BL-Szoboszlón a város­
házánál. (140.) 1—1. 

ISTJ^G-'Y B A . L I 3 N T T 
SZOBAFESTŐ ÉS FÉNYiHÁZOLÓ. 

P o b y e o z o n , R 6 z s a » t é r XO-dLifes : s z . a, . 
Évek hosszú sora óta fentálló 

IIMf 0* t i MÍI0&0* felf Sft£$ 
a festési időszak beálltával ez évre is ajánlom ugy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű 
közönség becses figyelmébe. 

Tudatom, hogy szobafes tő , f énymázo ló , padló- fényezö , t a p e t i r o z ó s 
minden szakmámba tartozó m u n k á l a t o k a t felvállalok, azokat jutányos árban oly kivi­
tellel végezem, hogy a n. é. megrendelőim megelégedését és elismerését kivívhassam teljes 
mértékben. — A sok éveken át tapasztalt pártfogásért a legszívesebb köszönetet mondva, 
kérem azt a jövőre is. 

Maradtam Kiváló tisztelettel 

Sírkövek 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű 

kegyeletes közönséget, miszerint a tél folya­
mán készített — s nagy választékban már 
megérkezett — legújabb minta szerint ki­
sebb-nagyobb alakban, — igen szép és szi­
lárd fajú kövekből, u. m. f e h é r , k é k e s ­
s z ü r k e , s ö t é t z ö l d , f e k e t e s z y e n i t , 
d i o r i t m á r v á n y és g r á n i t s í r k ö v e t , 
— a mostani szűk időhöz mérten : igen ju 
tányos árért eladóvá tettem s azoknak olcsó­
ságát aunál inkább is tehettem, mivel azt a 
már 32 év óta fennálló és megszilárdult űz 
létem megengedi, és részint s a j á t b á n y á ­
i m azt elősegítik. 

Sírkövek felállítását és vidékre való 
szállítását, saját felelőségem alatt teljesítek, 
rajzokkal ingyen és bérmentve szolgálok. 

Teljes tisztelettel 

Boros Sándor 
D E B R E O Z E N B E N , 

kisi-várad utczán, saját ház. 
(137.) 1—10. 

Orvosi tekintélyek által 
vese, hugydara, köszvény és hólyag báu~ 
talmik ellen, továbbá a IÓQZÓ és emésztési 

s'/eryek hurutos bántalmaznál rendelve. 

alvator 
— égvényes vasmontes savanyúvíz — 

Br.önsavdlÍB, ilthlum tartalmú forrás. 
Borral használva Igen kellemes tídlto Italt szolgáltat 
Kapiníö Ssvíínyvix kn.-es.vfniiselcbon s legfőbb gyó<jy»xertár!»an. 

A .^."..iT-ttor-ftirróa lgaaga.tosta.ya JSgorJeaaa. (135.) 1-25. 

r^ *»* Sok évi tapasztalat u tán m i n t Q 
háziszer kitűnőnek bizonyult k ö s z - Q 
vény, rhenma és idegbántalmak kJ 
ellen, megbeesülhetien e rös i tösze r í j 
erős munka előtt s után és h o s z - Q 

Védjegy. szú gyaloglásoknál; • 

Ha Kwizda köszvény folyadéka.H 
Lg Tévedések kikerülése végett kérjük a fenti kJ 
kJ védjegyet figyelembe venni. 1 üveg ára 1 frt. o.é. kJ 
kJ Kwizda Ferenez János kerüle t i gyógy- kJ 
^ s z e r t á r a Korneuburgban Bécs mel le t t ,k i 

is. kir. és román királyi udvari-szállító, k i 
Valódi minőségben megrendelhető az osztr. f i 

magyar monarchia minden gyógyszertárában. LJ 
(107.) 1—10. ^ 

XXXT XXXX3XCCXXXXX3CŰ 

cajcLTZxriíJsooaajoa^ 
HMM mmw i s »Ai 

D e b r e o z e n , K i s t e m p l o m toazár- _ ( W 0 9 - -53. 

(111.) 3—6. 
festő. 

K I L E I I N T J V t l K Z S ^ . 
BOENAGYKERESKEDŐ 

Kismester-utcza 1441. szám alatt. 

i 

Van szerencsém húsvéti ^ Ö J "HEOPD (HOS / 5 ^ T^ boraimat a n. é. 
izraelita közönség becses figyelmébe ajánlani. 

Kics inyben 1 l i t e r és fél l i t e r enkén t . 
Hegyala l ja i b o r o k : 26 k ra j czá r tó l 50 k ra j ezá r i ^ . 
100 literenként ezen fajborok, már a fogyasztási adó is beleértve, illetve 

befizetve van, 3 k r a j c z á r r a l olcsóbb. Egyszersmind arról bátor vagyok a t. ez. 
közönséget értesíteni, hogy azon előnyben részesültem, miszerint a jó hírnevű 
ROTH DÁNIEL és FIA erdőbényei bortermelő czég borai (szamorodnitól a legfino­
mabb asszuig) Debreczen és vidéke részére kizárólagosan nálam szolgálható ki. 

Becses megrendelést kérve, vagyok tisztelettel 
I C L - E J I I N & 1 I K . @ A , 

(112.) 2—3. bornagykereskedő, Kismester-utcza 1441. sz. a. I 
Stiller Jizsef 
VIL, ke r epes i -ú t 30-dik sz. 

G y á r : 
Képes á) 

Nagydiófa-utcza 13-dik sz. r ak tá rba intézendök. 

STILLER JÓZSEF hordozható jégszekrények 
gyára Budapesten, ajánlja elismert legjobb szerke­
zetű s kitüntetett hütö^ készülékeit, sör, viz, vaj, 

nyershús hűtésére, étel hűtőket házi szükség­
letre, fagylalt-készülékeket és reservoirokat, 
bormérési berendezéseket és legújabb szerkezetű 
pezsgetö-csapokat. mf ,«SCÜ. : .^.^ 

¥is550B és kés2is 
fehérnemű osstály: 
Gyári raktár 

e l s ő r e n d ű 

vász on 
és 

pamut-árakM. 
Sch-cIlBsiiedekFia 

legjobb m i n ő s é g ű 

sifíon és 
fehérárú gyár 

bizományi r a k t á r a . 
Saját gyártmányú 

késs kkkmmmk 
u r a k , n ö k 

részére. 

Gallér és kézelők. 

Divat 
o s z t á l y : 

L e g w j a b f o 

tavaszi és nyári 
n ő i 

ruhaszövetek, 
h o z z á v a l ó 

paszamány 
Eiffel díszek. 

Toil, satin, 
zephir és francillon 

lüilis/Jok 
nagy választékban 

érkeztek. 
Trico derekak. 

Szőnyeg 
o s z t á l y : 

K i t ű n ő m i n ő s é g ű 

futó szőnyegek 
métere 

20 krtól íeljebb, 
Occasio 

Tapestry 
szőnyeg", 

métere 1.40. 
bútorszövet, 

ágy- és 
asztalteritök. H 

Csipke és szövet 

függönyöké 
Paplan és inatráczok. U 
rxxxxxxxxxxxxxi 

ingyen. Megrendelések a 
(142 ) 1—5. 

A k ö r ü l b e l ü l l iüs&e&er r a k t á r b a n á r u s í t á s a l a t t l e v ő s m i n ­
d e n ü t t m i n t a l e g j o b b s lzer m i n d e n f é l e r o v a r o k e l l e n 

már ismét olcsóbb lett. 
A va lód i p á l a c z k o k Zaeher l J . nevéve l v a n n a k e l l á tva és 15 k r t ó l 

30 k r , 50 k r , 1 for int ig k a p h a t ó . 
Ezen kiváló különlegesség gyökeres erővel és gyorsasággal i r t ki 
mindenfé le rovar t a házakból , konyhákbó l , vendég lőkbő l , r u h á k b ó l , 
bú to rokbó l , va l amin t háziál la ta inkból , az is tá l lóban, üvegház i és 
ker t i növényekbő l . A mi nyi to t t pap í rban mére t ik ki, az soha s e m 

valódi „Zacher l in különlegesség . 
K a p h a t ó D e l » r e c z i > n b e n : 

Benedek Árpád kereskedő, 
Pozsgai Antal „ 
Szentkirályi és Kalenda kereskedő, 
Trocsányi Ferenez „ 
Kún József „ 
Rickl József Zelmos „ 
Tóth Béla gyógyszerész, 
Dr. Rotsehnek V. E. „ uraknál. 

(141.) 1-12. 
A környéken és a vidék minden nevezetes!) városában azon neiyeken 

kapható, a kol Zaclierlin táblák vannak kifüggesztve. 

Csanak József kereskedő, 
Beutsch Albert 
Szabó Zsigmond 
Varga Lajos 
Gaszner Károly 
Dömök Béla 
Andró Károly 
Weidner József 
Kolm Henrik 

http://lgaaga.tosta.ya


DEBREOZEN-NAGYVAKA^RTE^ITÖ 

kiiN/iinyil/ki íJiiliT 
előbb KUHINKA ISTVÁN K. 

ajánlja üveg-, porczellán-, lámpa- és ház­
tartási czikkek nagy raktárát . 

Különös figyelmébe ajánlom a legjobb gyárt­
mányú berndorfi alpacca és cüiiia-ezüst 

evő-eszközöket 
20 évi jótállás mellett és másféle 
ev8-eszk5z5ket és konyhakéseket, 

b r t e n i g y á r t m á n y ú 

zománezos vasedényeket. 
Nemkülönben minden kiházasitási 

konyha berendezéseket. 
Képes árjegyzékekkel kívánatra bérmentve 

szolgálok. 
Vidéki megbízásokat pontosan teljesítek. 

Tisztelettel 

KASZANTITZKY ENDRE. 
(31.) 11—-? 

S/ülioLiijiisiiiiii'/oií 
Debreczen, Rőzsatór, 

A tavaszi i dényre r a k t á r r a érkeztek : 

SOI RÜBL&H^ÖYRTEK, 
hozzávaló legújabb zsinór díszek. 

Nyári mosókelmék : 
Cretonok, Indísch Foulard 

és Zephirek. 
Férfi Ghiffon-ingek. 

Gallérok, kézelők, nyakkendők. 

Szőnyegek, ágyteritök, 
J F * » i > l &b HOL C > I s : . 
Női- és gyermekharisnyák. 

Ssines és fekete selyemkendok. 
Nagyválasztek : 

GYÁSZ SZÖVETEKBEN. 
(262.) 34—52. 

N ő i r u b á k s z a b á s z a t o m b a n l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n 1 1 
k é s z í t t e t n e k . _ H 

ba® 1 
<D d l 

Női divat üzlethelyiség változtatás. 
A n. é. közönség becses tudomására hozom, hogy czeglég-utczai női | 

divat üzlethelyiségemet, márczius hó 1-től fogva főtérre, B i k a s z á l l odá-
I v a 1 szemben áthelyeztem. 

Raktáromban találhatók dus választékban, a legdivatosabb női r u h a -
| vetek, fekete divat és gyászkelmék, franczia mosó zephirek ós Toillet (creto­
nok) a legújabb díszek és női szabó hozzávalók. 

I Díszített női és gyermekkalapok és napernyők. | 
! Bámulatos olcsó árakban ! 

Saját női v a r r o d á m b a n készülnek, a legrövidebb idő alatt, a legelc-
I gánsabb kivitelben női ruhák és Montlettek, a legjutányosabb árban, csakis [ 
I saját szöveteimből. ! 

Szabásza tomban minden egyes növendék 30 nap alatt, egy derék- | 
| linea segítségével a szabászatban, pzabíís-ati rajzban és mérték vevésben tö-
; kéletes oktalást nyerhet, egész szabászat* dij 12 frt 50 kr. 

A n. é. közönség becses pártfogásába ajánlom magamat, vagyok | 
| teljes tisztelettel . ' 

S4 

n 

( 1 3 4 ) 1 - 3 . 
női divat kereskedése és női szabósága. 

Fő té r , „ B I K A " szá l lodáva l szemben. 

N ő i r u h á k s z a b á s z a t o m b a n l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n 
k é s z í t t e t n e k . 

Van szerencsénk a n. é. közönséggel tudatni, hogy a Kossuth (Kádas) utcza 

1889. sz. a. rt 

YERSEMY-FÉMYSRDAI ÜZLETET 
a bécsi társulattól visszaszereztük, és azt a mi személyes vezetésünk alatt tovább 
folytatni elhatároztuk. 

Ezen valóban elegáns és egész újonnan berendezett üzlet, mely jóformán 
múlt év augusztus óta épült, most mint tökéletesen befejezett, nemcsak vasárnap és 
csütörtök, de Ápril 6-dikától 

mindennap reggel 8-tól —- cLu. 6 óráig1 

nyitva leend. 
Ezen uj helyiség tulajdonkép a i © S 5 ó t a ' f enná l ló - ' f ény i rdánk (Teleky 

utcza 6. sz.) folytatása leend. Fennállása szükségét két oknál fogva látjuk a n. é. 
közönség előnyére igazoltnak. 

1-ször. Hogy a kényesebb s több időt igénylő, mint például csoport, génre, 
coatume és a többi felvételek tartama alatt érkező b. látogatóink ne kénytelenites-
senek sokáig várakozniok, ugy a vidéki vendégeink kimért tartózkodási idejüknél 
fogva a felvételt épenséggel más időre, halasztaniok. 

2-szor. A könnyebb s kevésbé fáradságos felvételeket az uj helyiségben 
aránylag olcsóbban is eszközölhessük. így: 

1 példány visite 40 kr. — 12 példáuy visite 4 frt. 
1 „ Oabinet 1 frt, — 12 „ Cabinet 8 frt. 

Az uj üzletben csupán a felvételek történnek, minden egyéb munka főüz-
letünkben van központosítva. Ebben rejlik a verseny kulcsa. 

Ezen szempontból kiindulva, biztosítjuk a n. é. közönséget, hogy a valódi 
verseny helyes fogalmának: csekélyebb árért is csak a legjobb munkát adni — 
tökéletesen megfogunk felelni. 

Kiváló tisztelettel 
(138.) 1—3. Te leky u tcza 6. szám. 

TÓTH 
előbb T ó t h L a j o s és T á r s a 

v a s k e r e s k e d ő o z ó g , 

v á r o s h á z a é p ü l e t , 

ajánl dús választékban kitűnő minőségben és l e g j u t á - Q 
10 

n y o s a b b á r a k m e l l e t t : 

W " ö n t ö t t v a s k á l y h á k a t " » 

fa- és szabályozható szén- és koksz-fűtésre, hazai gyártmány 

Eredeti „FRIEDLANDI" szabályozható, töltő és 

„meidingi sysztem" kályhák 
szén- és kokszfűtésre, c s i s z o l t és n i c k l párkány-

zattal, úgyszintén köpenynyel, 

„Excelsior" 
I t enger i morzso lógép , 

úgynevezett 
lS.ÍS ÓX*tós7 

bámulatos munkaképes­
séggel, mely óránként 
2—3 hektoliter tengeri -
csövet — akár száraz, 
akár nedves — tisztán 

lemorzsol, 
da rab j a 3 frt 25 k r . 

(296.) 31—52. 

Leszállított áru ópiiletfa-anyagok, 
Tisztelettel tudatjuk a nagyérdemű közönséggel, hogy H a t v a n - u t c a á n 

„ÉPÜLET ÉS FARAKTÁR" 
czim alatt fentállott üzletünkben jelenleg oly nagy mennyiség van felhalmozva, hogy 
kénytelenek vagyunk a mai naptól fogva 

igen leszállított árban 
elárusítani azokat. 

E kedvező körülményt az építkezési idény beálltával ajánljuk a közönség 
figyelmébe s kérve szives pártfogásukat, maradunk 

tisztelettel 

STERN és REICH 
(114.) 3—6. f ake re skedök , 

Debreczenj 1890. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 433. bz. 


